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VARFOR DENNA TIDNING?

Jag har gjort tusentals intervjuer under min tid
som journalist och forfattare. Varje gang kanner
jag tacksamhet 6ver det jag fatt ta del av.

Under snart 20 ar har jag fatt en inblick i mycket
jag annars aldrig hade tinkt pa. Jag har fatt
gldnta pa dorrar till andras vardag och helg, ar-
bete och fritid, tankar och erfarenheter. Jag har
fatt ta del av livsoden som glatt mig, skakat mig
och upprort mig. Framfor allt har jag fatt min
maéanniskosyn starkt - évertygelsen om att alla
har lika stort vdrde.

Jag har ocksa haft formanen att inse hur stort
arbete som ligger bakom allt vi nutidsméanniskor
anvander. Jag vet nu att all verksamhet kan lik-
nas vid ett isberg. Vi ser bara den lilla delen som
sticker upp over vattenytan. Och nagonstans i
den insikten finns froet till tidningens innehall.

Det bésta jag vet dr att intervjua och skriva om
eldsjalar. De har en karlek till det de gor som ly-

ser upp vilken gradaskig vardag som helst. Med
sitt engagemang inspirerar de mig och bekraftar
min egen vilja att skapa min tillvaro pa mitt eget
satt.

Nar jag borjade planera tidningen vande jag mig
endast till personer och foretag jag personligen
gillar. De &r sinsemellan véldigt olika, liksom
branscherna de arbetar inom. Trots det har de
mycket gemensamt. Vad det dr tinker jag inte
skriva dig pa nasan.

Existens utkommer numera endast som special-
nummer. Senaste nummer hade temat Hélsa och
livsgladje, och utkom i samband med en massa
jag ordnade i Malax.

Naésta specialnummer dr redan under planering.

Anne Manner
Existens andelslag

MIKS| TAMA LEHTI?

Olen tehnyt tuhansia haastatteluja ollessani leh-
tinainen ja kirjailija. Joka kerta olen tuntenut
kiitollisuutta siitd mitd olen saanut kuulla.

Melkein jo 20 vuoden aikana olen saanut tietoa
monesta asiasta, jota en muuten olisi tullut aja-
telleeksi. Olen saanut kurkistaa ovenraosta mui-
den arkeen ja pyhdéan, tyohon ja vapaa-aikaan,
ajatuksiin ja kokemuksiin. Olen saanut tutus-
tua ihmiskohtaloihin, jotka ovat saaneet minut
iloisiksi, ravisuttaneet minua ja jarkyttdneet
minua. Ennen kaikkea ne ovat vahvistaneet ih-
misndkemystdni - vakaumukseni, ettd kaikilla
on yhté suuri arvo.

Minulla on my®s ollut etu oivaltaa, kuinka suuri
tyo piilee kaiken takana, mitd me nykyajan ih-
miset kdytimme. Tieddn nyt, ettd kaikki toimin-
ta on kuin jadvuori. Ndemme vaan sen osan jaa-
vuoresta, joka nousee vedenpinnan yldpuolelle.
Ja jossain siind oivalluksessa on timédn lehden
siemen.
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"Virt eget hem borde
vara en plats ddr vi
kan pusta ut, slappna
av och dterhdmta

oss. Inte ett stdlle som
skapar mera stress.”

Blunda. Vad vill din blick méta
varje morgon? Vill den vandra
Over kldder, bocker, foremdl -
eller vila och kidnna in den

nya dagen?

Jamfor din 6nskan med den verklighet du
lever i. Om du finner harmoni i tanken ar
du att gratulera. Om inte, sa fundera lite
till:

- Kénn efter vad du innerst inne ser som
viktigt i livet. De flesta av oss har ndgon-
ting vi vill dgna mera tid at, och da ar
fragan vad som hindrar oss, sager ord-
ningskonsulten Susi Leinonen.

Hon har skapat ordning och tid for livet
samtidigt som hon forverkligat en drém
genom sitt féretag Frirum. Hennes ons-

Sulje silmdt. Mitd haluat nahdd
ensimmadiseksi joka aamu?
Haluatko, ettd silmiesi edessd
on vaatteita, kirjoja, tavaroita
—vai haluatko rauhassa tuntea
uuden pdivdn tuomaa?

Vertaile toivomuksesi nykyiseen arkeesi.
Jos tunnet mielenrauhan ajatuksissasi,
sinua saa onnitella. Jos et, ajattele viela
vahén:

- Mikd sisimmadssdsi tuntuu tdrkealta?
Useimmilla meistad on jotakin mihin ha-
luaisimme kdyttdd enemmén aikaa ja
silloin kysymys lienee mika meita esta,
ammattijarjestdja Susi Leinonen sanoo.
Héan on luonut jarjestysta ja aikaa ela-
malle, samalla kun hin on toteuttanut

kan ar att sianda mdojligheten vidare till
sina medmanniskor, for savil vilmaende
som miljo.

- Jag vill hjdlpa méanniskor att kunna leva
det liv de vill leva, och samtidigt bidra till
héllbar anvandning av jordens resurser.
Rent konkret gor hon det genom att rensa,
skapa reda i oredan, hitta ratt plats for
varje sak i hemmet och kanske 6verlata en
del till loppis eller atervinning.

Ofta ar det ganska triviala saker som nor-
par av var tid och energi. Vi letar efter
nagonting vi lagt... ja, var? Irritationen
vaxer medan vi flyttar pa saker som star
i vagen, som kan vara bra att ha, som ar
forknippade med minnen eller som vi
bara inte hittat nagon plats for. I stundens
hetta bestdammer vi oss for en storstad-
ning inkommande helg. Utflykten med

-rirum — vapaa

unelmansa Frirum-yrityksessdan. Hinen
toiveensa on antaa kanssaihmisilleen
mahdollisuus samaan, sekd hyvinvoinnin
ettd ympariston hyvaksi.

- Haluan auttaa ihmisid eldmddn ha-
luamaansa eldamdé ja samalla osallistua
maapallon resurssien kestavaan kayt-
toon.

Kéytdnnossa hdn tekee sen raivaamalla,
karsimalla ja jarjestamalld, loytamalla
jokaiselle kodin tavaralle oma paikkansa
ja ehkd viemdlld osan pois kirppareille tai
kierratykseen.

Usein kovin yksinkertaiset jutut vievat ai-
kaamme ja energiaamme. Etsimme jotain
minkd panimme..jaa, minne? Artynei-
syys kasvaa kun siirtelemme tavaroita,
joita sddstamme varmuuden vuoksi, pois
tieltd. Tavaroihin liittyy muistoja tai ne

Befria ditt utrymme

barnen, kaffet hos mormor eller prome-
nadenivarsolen far vanta medan vi bar ut
lador och klammer in dem i garaget. Sma-
sakerna petar vi in i ett skap och stinger
fort dorren sa ingenting hinner ramla ut.
Det hjélper inte sa mycket, tyvérr. Manga
av oss stressas undermedvetet av kaos i
nagot utrymme, 4ven om vi inte ser roran
hela tiden.

- Vi ar olika. En del paverkas inte, medan
andra gor det. Det giller att kdnna efter,
kanske visualisera sitt dromutrymme och
sedan fundera vad som kravs for att skapa
det.

Susi Leinonen vet av egen erfarenhet hur
svart det dr att gora sig av med prylar.

- Fast gavan du fick kanske ar vard att fa
komma till ndgon som har nytta av den?
Minnet har du kvar i ditt inre, liksom den

tila

eivit ole 10ytdneet paikkaansa, ja siind ja
silloin pdatamme viikonlopun suursii-
vouksesta. Retki lasten kanssa, mummo-
lan kahvitus ja aurinkoinen kevitkdvely
saa odottaa, kun kannamme laatikoita
ulos ja tungemme ne autotalliin. Pikku-
tavarat survomme kaappiin ja suljemme
akkid ovet.

Tama ei valitettavasti auta paljoakaan.
Monet meistd tuntevat stressid jonkun
tilan kaaoksesta, vaikka emme ndekdaidn
sotkua koko ajan.

- Me olemme erilaisia. Kaikkia se ei hai-
ritse, mutta toisia sitdi enemmaéan. Kan-
nattaa tunnustella milta tuntuu, ehka vi-
sualisoida unelmatilansa ja sitten pohtia
mitd sen toteuttamiseen vaaditaan.

Susi Leinonen tietdd omasta kokemukses-
taan kuinka vaikeaa voi olla luopua tava-

FRIRUM
Jakobstad - Pietarsaari

www.frirum fi
Facebook: Frirum

Instagram: Frirum by Susi

varma kédnslan gentemot personen som
skdnkte dig saken.

Att skapa utrymme for tankar och av-
koppling handlar ocksd om att bryta
monster. Ett vardagsrum behéver kanske
inte mobleras med soffa, bord, teve och
bokhylla.

- Du kanske vill ha ett utrymme dér du
kan lagga dig raklang och bara vara. Eller
fasta gymnastikredskap i taket?

Det dr ur den tanken Susi Leinonens egen
vision vixte fram. Ur den steg drémyrket
fram - det hon i dag utdvar for att hjdlpa
andra skapa sina personliga frirum.

roista.

—Voi olla ettd lahja jonka sait olisi jollekin
toiselle arvokkaampi? Muisto sdilyy si-
simmassési, niin kuin henkild, joka lah-
jan sinulle antoi.

Kun luo tilaa ajatuksille ja rentoutuksel-
le on myos kyse kaavojen muuttamisesta.
Olohuonetta ei ehkd aina tarvitse sisustaa
sohvalla, poydalld, tv:114 ja kirjahyllylla.

- Haluat ehkéd tilan johon voit paiska-
ta makaamaan seljillesi ja vain olla. Tai
kiinnittdd voimisteluvélineitd kattoon?

Siitd ajatuksesta Susi Leinosen oma visio
lahti liikkeelle. Siitd unelma-ammatti
kasvoi - ammatti jota hdn tdnaan tekee
auttaakseen muita luomaan oman vapaa-
huoneensa.



Har far det grona

quldet sin borja

Det dr ndgonting speciellt med
att se fron gro. Sdrskilt ndr det
gdller fron till stdtliga trdd —
Finlands grona guld.

Det kdnde Rainer Bodman redan som
16-aring.

- Det var da jag fick sommarjobb pa dava-
rande filialen till Mellana plantskola.

I dag ar han vd for och deldgare av Mel-
lana Plant. Verksamheten ar numera kon-
centrerad till Dagsmark. Och den har a
sin sida vuxit. Kolossalt!

- Det béasta med mitt arbete dr nog stun-
den da varens forsta omgang fron ar
sadda och de forsta grona bevisen pa livs-
kraften sticker upp ur jorden.

Sadden borjar i april och pagar till mitten
av juli. Nar en omgang smattingar kom-
mit en bit upp mot ljuset, dr det dags for
nésta. Och nasta, tills alla arets 15 - 20
miljoner plantor har fatt sin start i livet.
Sin forsta tid lever den lilla, nyuppkomna
plantan i en kruka i vaixthus. Men snart
efter att frona grott ska plantan méta va-
der och vind.

-Ja, de maste ju vanja sig vid verkligheten,
om de ska kunna bli hardiga, starka trad
ute i skogen.

Aja, lite hjilp far de allt. Torvkrukan, vil-
vattnad och full av ndring, foljer med som
matsack. Och en langnattsbehandling gor
att plantan hiardas. Granen tackar sarskilt
for det skydd mot frosten som behand-
lingen ger, tallen, bjérken och de andra

- Stickproven visar att plantornas skott och
rotter kommer i gang som de ska efter vintern i

fryslagret, kan Rainer Bodman konstatera.

Taimet voivat hyvin pakkasvarastossa, missd
ne viettdvdt talven. Tddlld eivdt sdidn muutokset
koettele niin kuin ulkona.

tradslagen for starkare skott och béttre
overlevnadsmojligheter.

Efter sommaren aker en del av plantorna
ut till sitt nya hem: en skog nagonstans
inom ratt omrade for just den plantans
hérkomst.

Men storsta delen av arets plantor far
vistas i fryslager 6ver vintern. Dar rader
jamn temperatur, minus fyra grader, hela
vintern. Inga véaderomslag med regn,
snofall, sméllkalla perioder vaxelvis med
tovader som utomhus.

- I mars tar vi stickprov pa hur plantorna
mar. Vi ldgger provpartier i virmegrader
och under belysning for att se om bade
knoppar och rétter borjar vaxa.

Vad det sa hir Rainer Bodman trodde
att yrkeslivet skulle bli, den dar decem-
berdagen 1988 nar han akte fran Ekends
med farsk skogsbruksingenjérsexamen i
naven?

- Hm. Jag har fragat mig det ibland. Men
kanske vi inte tinkte sa mycket pa det da,
vi sokte jobb bara.

Sjalv borjade han som verksamhetsledare
for skogsvardsforeningen i Sideby. Det var
ett mangsidigt arbete. Da bestillde han
plantor enligt sina skogsdgares behov, tog
emot plantorna varar och hostar, sag till
att skogsdgare och anstillda skotte plan-
teringen.

Men sa...

I mitten av 1990-talet fick han besok av
plantskolans davarande vd. De granskade
planteringar och diskuterade arets plan-
tor. Hennes hemlighetsfulla min avslo-

A

jade att hon hade mer pa hjartat.

- Jag fick fragan om jag ville vikariera
henne medan hon var mammaledig. Tack
och lov fick jag en viss betdnketid, for jag
visste ju att det inte var ndgon latt uppgift.
Men han hade ju arbetat pa plantskolan
under fler somrar efter den dar harliga
manaden nar han var 16 ar. Sa han sva-
rade ja.

- Det var ett jobbigt ar, men oj sa larorikt!
Och smaningom behévde plantskolan en
produktionschef, och den tjansten sokte
jag och fick.

Rainer Bodman var nojd med sitt arbete.
Han fick gora det han gillade mest: jobba
med plantproduktion. Men en dag avslo-
jade vd:n att hon valt ett annat arbete, och
platsen blev ledig.

- For mig var det nagot av ett ddesval den
gangen. Jag kdnde att om jag blir vd sa
ar det en plats jag haller mig pa fram till
pensioneringen.

Jada, det kunde han tanka sig, sokte tjans-
ten och fick den.

Annu en ging kindes allt riktigt, riktigt
bra. Men ar 2011 stod han infor ytterligare
ett avgorande val.

- Da bestamdes att skogscentralerna inte
langre skulle vara involverade i plantpro-
duktionen. Plantskolan var till salu.

Att gilla sitt jobb sa mycket, att uppleva
varje dag som givande, att standigt vilja
utveckla produktionen och vara en kugge
i Finland skogsbruks viktiga maskineri
avgjorde:

-Jag blev deldgare.

Pa sitt och vis upplever Rainer Bodman
att han star lite utanfor den yrkesgemen-
skap han egentligen utbildade sig till.
Men att vara den som sdtter grunden for
cirka 10 000 hektar vaxande skog varje ar
ar inte fy skam.

- Att se frisk, vixande skog
genom bilrutan fyller mig med
glddje och stolthet — oberoende
av om plantorna har fitt sin
borjan hos oss eller ndgon
annanstans.

Och nér de forhandsbestdllda plantorna
ska levereras ut till kunden, en skogs-
vardsforening eller bolag inom bran-
schen, marks det ofantliga kontaktnéatet
pa ett annat sitt dn de dvriga tiderna pa
aret.

Kontakten och kérleken till skogen beho-
ver han diaremot inte avsta fran.

- Jag har varit en skogsmdnniska sedan
barnsben, och det dr jag dnnu. Pa fritiden
skoter jag min egen skog.

Han avslojar att han gillar motorsags-
arbete, men har skaffat en maskin for
avverkning och en for leverans av virket
fran skog till vag.

-Det gor jag for att vara forutseende: i takt
med stigande alder klarar kroppen inte
lika hart arbete, och eftersom jag vill fort-
sdtta skota min skog har jag skaffat maski-
ner for att kunna fortsétta lange dnnu.



lTasta v
saa alk

Onjotain aivan erityistd katsoa
siemenen itadmistd. Varsinkin
kun on kyse suurten komeiden
puiden siemenistd - Suomen
vihredn kullan alkutaipaleesta.

Sen Rainer Bodmanin tunsi jo 16 vuoti-
aana.

- Silloin sain kesatoita silloisesta Mellana
taimitarhan haaraosastolta.

Téand4n han on Mellana Plantin toimitus-
johtaja ja osakas. Toiminta on nykyisin
keskitetty Dagsmarkiin. Ja se on myos
kasvanut. Aivan hurjasti!

- Parasta tyossdni on kylla se hetki, kun
kevddn ensimmadiset siemenet on kylvetty
ja ensimmadiset vihredt todisteet elaman
voimasta alkavat nakya.

Istutus alkaa huhtikuussa ja jatkuu hei-
nakuuhun. Kun erd pienokaisia on saa-
nut hyvén 1ahdon kohti valoa, on seuraa-
vien vuoro. Ja seuraavien, kunnes vuoden
kaikki 15 - 20 miljoonaa tainta on aloitta-
nut eldménsa.

Pieni, juuri esiin tullut taimi elda ensin
paakussa kasvihuoneessa. Mutta pian ita-
misen jalkeen se saa kohdata ilmastomme
tuulineen.

- Niidenhén on totuttava todellisuuteen,
jos ne haluavat kestaviksi, voimakkaiksi
puiksi metsassa.

No jaa, vahdn apuakin he saavat. Turve-
paakku, hyvin kasteltu ja tdynnd ravintoa,
seuraa mukana evadnd. Ja lyhytpéiva-

UMSa

késittely lisdd taimenen vastustuskykya.
Varsinkin kuusi kiittdd yopakkasia vas-
taan saamasta suojasta, ménty, koivu ja
muut puulajit vahvemmista versoista ja
paremmista eloonjddmismahdollisuuk-
sista.

Mutta useimmat tdméan vuoden taimista
saavat oleskella talven pakkasvarastossa.
Sielld on tasainen lampétila, miinus nelja
astetta, koko talven. Ei sdan vaihteluja sa-
teineen, lumisateineen, pakkaspdivineen
vuorotellen suojasddn kanssa niin kuin
ulkona.

- Maaliskuussa otamme taimenien kun-
nosta pistokokeita. Panemme koe-eran
lampoon ja valon alle, jotta ndemme alka-
vatko versot ja juuret kasvamaan.

Nédinko Rainer Bodman ajatteli tulevai-
suutensa, kun ammattinsa valitsi ja jou-
lukuussa 1988 1dhti Tammisaaresta tuore
metsdtalousinsindorin tutkinto kéades-
sdan?

-Hm. Olen joskus itseltdnikin kysynyt sa-
maa. Mutta ehkd emme ajatelleet sitd niin
paljon silloin, haimme vaan t6ita.
Ensimmainen ty6 16ytyi Siipyyn metsian-
hoitoyhdistyksen toiminnanjohtajana. Se
oli vaihteleva tyd. Silloin hén tilasi taimia
metsdnomistajien tarpeiden mukaan,
vastaanotti taimet kevéisin ja syksyisin,
valvoi ettd metsdnomistajat ja palkalliset
hoitivat istutuksen.

Mutta sitten...

1990-luvun puolivédlissa silloinen taimi-
tarhan toimitusjohtaja tuli kiymédan. He
tarkastivat istutuksia ja juttelivat timan

Nrea kulta

vuoden taimista. Hdnen salaperdinen
ilme paljasti, ettd hdnelld oli muutakin
asiaa.

_ Hén kysyi, jos halusin toimia hdnen
sijaisenaan, niin kauan kuin hédn olisi
ditiyslomalla. Onneksi sain vdahdn aikaa
ajatella, silla tiesin, ettei kyseessd ole mi-
kédéan helppo tehtava.

Mutta olihan hdn ollut monta kesdéa tai-
mitarhalla sen ensimmaisen kuukauden
jalkeen 16 vuotiaana. Niinpd hdn vastasi
kylla.

- Se oli tydlds vuosi, mutta sitdkin opetta-
vaisempi! Ja vdhitellen taimitarha tarvitsi
tuotantopddllikon, ja sitd virkaa hain ja
sain.

Rainer Bodman oli tyytyvédinen tyohonsa.
Hén sai tehdd sitd mistd eniten piti: tehda
toita taimituotannossa. Mutta erdané pai-
vand pomo paljasti, ettd hdn oli valinnut
toisen tyon ja ettd tyopaikka vapautuisi.

- Siité tuli minulle kohtalon valinta. Tun-
sin, ettd jos minusta tulee toimitusjohtaja
niin tdnne jaian elakkeelle asti.

Ja sehén ajatus tuntui hyvilta, ja niin hdn
haki paikkaa ja sai sen.

Vield kerran kaikki tuntui oikein hyvalta.
Mutta vuonna 2011 oli tehtédva vield suuri
valinta.

- Silloin pédétettiin, ettd metsdkeskukset
eivdt endd osallistuisi taimituotantoon.
Taimitarha oli myytéavéana.

Kun pitdd tyostddn niin paljon, ettd joka
pdiva tuntui antoisalta, ja koko ajan halu
kehittdd tuotantoa ja olla ratas Suomen
metsdtalouden tarkedssd koneistossa rat-
kaisi asian:

MELLANA PLANT
- TAIMITARHA

Mellanavagen 33

Dagsmark

www.mellanaplant fi

- Minusta tuli osakas.

Tavallaan Rainer Bodman kokee, ettd hian
on vihan oman ammattikuntansa ulko-
puolella. Mutta kun saa olla se, joka joka
vuosi tekee perustyot noin 10 000 hehtaa-
rin kasvavan metsan onnistumiselle, se ei
ole mikdan pikku juttu.

- Kun nden auton ikkunasta
tervettd, kasvavaa metsdd,
minut valtaa ilo ja ylpeys -
riippumatta siitd ovatko taimi-
net saaneet alkunsa meilld vai
Jossain muualla.

Ja kun ennakkoon tilatut taimet toimi-
tetaan asiakkaalle, metsdnhoitoyhdis-
tykselle tai alan yhtidlle, niin huomaa
valtavan verkoston aivan eri tavalla kuin
muina vuoden aikoina.

Yhteydestd ja rakkaudesta metsddn héa-
nen ei tarvitse luopua.

- Olen ollut lapsesta saakka metsdihmi-
nen, ja vieldkin olen. Vapaa-ajallani hoi-
dan omaa metsdani.

Hén paljastaa, ettd hidn pitdd moottori-
sahato6istd, mutta on hankkinut koneen,
joka kaataa puut ja vie puutavarat metsas-
ta tielle.

- Sen teen ollakseni ennakoiva: ikaanty-
misen myotad keho ei kestd yhta kovaa tyo-
td, ja koska haluan myos jatkossa hoitaa
metsddni, olen hankkinut koneita, jotta
voin jatkaa vield kauan.



En dagfick passionen bli ett
yrke. Bdtbyggaren med det
stora naturintresset utbildade
sig till vildmarksguide. Det vi-
sade sigvara en lyckad kombi-
nation. Vildmarken lockar flest
besokare under det varmare
halvdret, bdtar gdr bra att
bygga i en hall om vintern.
Namnet Outside Kallan skvallrar om
vildmarksguidens specialitet.

- Jag trivs bast i yttre skdrgarden, med
oppenheten och den friska vinden. Havs-
bandet har manga likheter med kalfjéllet:

O6ppna vidder, blasten som kommer at.
Ocksa arterna ar langt desamma, sager

Erddnd pdivdnd intohimosta
sai tulla ammatti. Luontoa
rakastava veneenrakentaja
opiskeli erdoppaaksi. Se nayt-
taytyi olevan hyvd yhdistelmd.
Erdmaa houkuttelee eniten
kavijoitd limpimdnd vuo-
denaikana, veneitd voi hyvin
rakentaa talvella hallissa.

Nimi Outside Kallan juoruaa erdoppaan
erikoisalasta.

- Viihdyn parhaiten ulkosaaristossa,
avoimilla ulapoilla navakoissa tuulissa.
Ulkosaaristolla on monta yhtdldisyytta
avotunturien kanssa: avoimet maisemat
ja tuuli, joka tuivertaa. My0s lajit ovat
suurilta osin samat, sanoo erdopas Johan
Tonberg Pietarsaaressa.

Hénen laivueensa koostuu aina 28 hen-

vildmarksguiden Johan Tonberg i Jakob-
stad.

Hans armada bestar av allt fran en bat
med plats for 28 personer till kajaker for
en.

- En tur pa nagra kilometer i kajak ger
en otrolig upplevelse for nagon, medan
en battur i yttre skargarden, med ett par
overnattningar ar vad andra soker.

En del vill varva ner och vandra i lugn
takt, medan andra vill sporta ordentligt i
naturen. Och visst ordnar Johan Tonberg
ocksa vandringar i skogen och pa vand-
ringsleder.

- Som gammal scout och aktiv jagare se-
dan ungdomen &ar skogen en milj0 jag
ocksa tycker mycket om. Stillheten tillater
mys vid brasan, och artrikedomen &r stor.
Men det riktigt unika finns i var lagstift-
ning.

gen veneestd yhden hengen kajakkeihin.
- Jotkut pitavit parin kilometrin lenkkid
kajakilla uskomattomana kokemuksena,
kun taas toiset kokevat saman parin yo-
pymisen veneretkelld ulkosaaristossa.

Toiset haluavat rauhoittua ja kévelld rau-
hassa, kun taas toiset haluavat urheilla
kunnolla luonnossa.

- Entisend partiolaisena ja nuoresta asti
aktiivisena metsdstdjaind, metsd on se
ymparistd, josta mindkin piddn eniten.
Hiljaisuus auttaa viihtymédan nuotion da-
relld ja lajirikkaus on suuri.

Kaikkein ainutlaatuisin 18ytyy kuitenkin
meiddn lainsdddannostamme.

- Jokamiehenoikeus on jotain aivan ka-
sittdimatontd ihmisille muualta maail-
massa. Me, jotka olemme kasvaneet sen
ympdrdimdnd, otamme sen ehkd itses-
tddnselvyytend.

Pohjalaisella on usein tallella ldheisyys
luontoon. Mutta suurkaupunkilaiset
muualta ja ihmiset muista maista eivat

.
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- Allemansratten ar nagonting helt ofatt-
bart for folk i andra ldnder. Vi som ar upp-
vuxna med friheten ser den kanske som
sjalvklar.

Osterbottningen har i regel en viss néarhet
till naturen. Men storstadsbor fran andra
omraden och liander kanske aldrig ens
hoppat over ett dike.

- Inga problem! Varje tur gar att anpassa
enligt besdkarna. Du behover varken ha
superkondition eller vana att réra dig i
naturen for att kunna ga en vandringsled
eller lara dig paddla.

Johan Tonberg har hunnit lotsa savdl vana
som nyborjare, till lands och pa havet,
ordnat rekreationsdagar for foretag och
hallit kurser.

-De som dr vana att rora sig i naturen val-
jer guidning for det mervarde en natur-
guides kunskaper ger. Med artkdnnedom
oppnar sig en varld mycket stérre én den

“ramaa houkuttelee

ehké koskaan ole edes hypdnneet ojan yli.
- Ei ongelmaa! Jokaisen retken voi sovel-
taa kévijoiden mukaan. Sinulla ei tarvitse
olla superkuntoa tai olla tottunut liikku-
maan luonnossa kulkeaksesi vaellusreit-
tid tai oppiaksesi melomaan.

Johan Tonberg on luotsannut seké tottu-
neita ettd aloittelevia, maalla ja merelld,
jarjestanyt yrityksille virkistyspdivia ja
vetanyt kursseja.

- He, jotka ovat tottuneita luonnossa liik-
kujia valitsevat opastuksen lisdarvon ta-
kia. Erdoppaan tiedot ja taidot, vaikkapa
lajituntemus, avaavat heiddnkin silmédn-
sd paljon suuremmalle maailmalle kuin
mité tavallisesti kokevat.

Kevéttalvella polloretket ovat suosittuja,
huhtikuussa jarjestetddn hyljesafaria,
toukokuu on lintuharrastajien juhlaa ja
syksylla hirvisafarit houkuttelevat ulko-
maalaisia vieraita.

Lajituntemus on samalla avain toiseenkin
erikoiskiinnostukseen, nimittdin selviy-

man normalt upplever.

Under varvintern ar uggle-exkursioner
populéra, i april blir det sdlsafari, maj ar
fagelskadningens hogtid och om hostarna
lockar édlgsafari utldndska gaster.

Artkdnnedomen ar samtidigt nyckeln till
ytterligare ett specialintresse, namligen
overlevnadsteknik.

- Det kan jag prata hur linge som helst
om. Téank, att manskligheten bara under
nagra artionden knallat till butiken nér
hungern slar till. Under en enormt lang
tid har ménniskan tvingats klara sig pa
det naturen ger.

Sommartid dr det enklare, men det gar
ocksa vintertid - bara kunskapen finns.

- Vintertid 4r det extra viktigt att halla
sig varm och torr. Sjalv hatar jag att frysa.
Men jag lovar: du klarar dig betydligt
langre i vildmarken dn du sjélv tror!

tymistekniikkaan.

- Siitd voin puhua vaikka kuinka kauan.
Ajatelkaa, ettd ihminen on vain parin
kymmenen vuoden ajan mennyt kaup-
paan, kun nalka yllattda. Paljon kauem-
min ihmisen on ollut selviydyttava silld
mitéd on luonnosta loytanyt.

Kesalld se on helpompaa, mutta se toimii
my®os talvella - kunhan taidot 16ytyvit.
-Talvella on erityisen tarkeaa tietdd kuin-
ka pysyd lampiména ja kuivana. Itse vi-
haan palelemista. Mutta lupaan: padrjdat
paljon kauemmin erdmaassa kuin uskot!

OUTSIDE KALLAN

Jakobstad - Pietarsaari

www.outsidekallan fi
Facebook: Outside Kallan
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Klockan dr sju. Ljudet av putt-
rande kaffe och skramlande
isbitar studsar ldtt mot anrika
stenvdggar. Reijo Ruotsala har
nyss sett solen stiga dver spe-
gelblanka fjdrdar, och vet att
fiskebdtarna kunnat ta sig ut.

Hur fangsten blivit vet han ddremot inte.
Hos RuotsalasiSaluhallen i Vasa vet alla en
sak med sdkerhet, och det ar att ingenting
ar sakert nar det galler fiskleveranser.

- Det ar latt att onska vad vi vill ha i dis-
ken, men omojligt att styra vad fiskaren
far. I vintras var det manga som lingtade
efter abborre, men den gammaldags vin-
tern vi hade satte kdppar i hjulet. Ddremot
var det gott om gos, vilket manga kunder

uppskattade.

Reijo Ruotsala berédttar medan han place-
rar tillbaka isvagnen under maskinen for
att fa en ny omgang pa 400 liter is. Isen
ar viktig. Den haller fisken vid ratt tem-
peratur.

Mycket snart sitter nagra fiskare och av-
njuter kaffet som Reijo kokat enkom for
deras skull. De har levererat efterlangtad,
farsk fangst.

Strax darpa kommer en leverans fran en
partiaffar. Torskrygg och odlad lax faller
manga i smaken.

- Oj! Den hir laxen ar extra fin. Den
kunde ha simmat for bara en timme sen!
utbrister Reijo nar han granskar kvalite-
ten pa leveransen.

Efter 13 ar som agare av fiskaffdaren tvekar
han inte i sin bedomning. Han vet ocksa
att andelen odlad fisk kommer att oka. Pa

Tuoretta kalaa
merenkurkusta!
Farsk fisk fran

"Jag skulle aldrig kopa fisk fran en vagn”. Personen som sa det tillade snart: "Eller i sd fall om det dr du som har vagnen”.

kvarken!

Ett gott betyg. Och visst dr det Reijo Ruotsala sjdlv som besoker evenemang med sin vagn.

D3 havets villkor

gott och ont.

-Medelaldern bland yrkesfiskarna dr hog.
Arbetet dr tungt och farligt, och det lockar
valdigt fa yngre. Odlad fisk betyder sak-
rare leveranser, men smak och kvalitet
paverkas av fodret. Laxen fods allt oftare
upp pa vegetabiliskt foder, for att inte
fiska ut haven.

Strax efter klockan atta dyker en stam-
kund upp och verkar ha siktet installt pa
en gosfile.

- Innan du alls sdger nagonting, vill jag
tipsa dig om den hér extra fina laxen, sa-
ger Reijo fran sin sida av disken.

Ja, det ar precis vad kunden uppskattar:
tips baserade pa den bekantskap som
vaxer fram nar forsiljaren vet vad kun-
den gillar.

- Och det 4r det allra basta med mitt jobb:
allt det positiva som kundkontakterna

ger. Ofta byter vi nagra ord. Och vi far
varmande feedback, speciellt pa var egen
gravlax, vara fiskbiffar, strommingsrul-
lader och roror. Den kallrokta laxen fran
Bergo ar ocksa valdigt uppskattad.
Samtidigt forsvinner den aptitretande
doften fran fiskbiffarna i det effektiva
utsuget ovanfor stekbordet. Men den gyl-
lenbruna, saftiga stekytan visar mathant-
verkets finess. Kunderna star redan i ko.

RUOTSALA
Kalaliike - Fiskaffar

Saluhallen i Vasa
Vaasan kauppahalli

www.kalaliike fi
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Kauppahallissa ei ole ilmanvaihtoa. Sitd ei tarvita. Tuore kala ei haise,

Reijo Ruotsala sanoo oltuaan kaupan omistaja nyt 13 vuotta.

Meren armoilla

Kello on seitsemdn. Aamu-
kahvit kiehumassa ja kolisevat
jddpalat hipaisevat vanhoja
kiviseinid. Reijo Ruotsala on
Jjuuri ndhnyt auringon nousun
i peilikirkkaiden merenlah-
tien ja tietdd, ettd kalastusve-
neet ovat ldhteneet satamasta.

Onko kalaa tullut, sitd hdn ei viela tieda.
Vaasan kauppahallissa, Ruotsalan kojus-
sa, kaikki tietdvat yhden asian varmasti
ja se on, ettd mikddn ei ole varmaa kalan
toimituksessa.

- On helppoa toivoa mitd halusimme tis-
kiin, mutta mahdotonta ohjata mitd ka-

lastaja saa. Viime talvena monet toivoivat
ahventa, mutta vanhanaikainen talvi,
joka meilld oli, ei suonut sitd. Sitd vastoin
meilld oli paljon kuhaa, sitikin monet asi-
akkaat arvostivat.

Reijjo Ruotsala kertoo samalla kun hin
panee jadvaunun takaisin koneen alle
saadakseen uuden 400:n litran lastin jaa-
td. Jad on tdarkedd. Se pitdd kalan oikean
lampoisend.

Pian muutama kalastaja nauttii kahvista,
jonka Reijo on keittanyt varta vasten heil-
le. He ovat toimittaneet toivottua, tuoretta
kalaa.

Heti sen jdlkeen tulee toimitus véhittais-
myymaldstd. Turskan selkdpalat ja viljelty
lohi maistuu monille.

-Voi! Tamaé lohi on erikoisen hieno. Sehan

olisi voinut uida vain tunti sitten! Reijo
sanoo kun hén tarkastaa toimituksen laa-
dun.

Oltuaan 13 vuotta kalakaupan omistaja-
na hdn on varma arviostaan. Han tietda
my®os, ettd viljellyn kalan osuus tulee kas-
vamaan. Se olkoon sekd hyvaa ettd huonoa.
- Ammattikalastajien keski-ikéd on korkea.
Ty0 on raskasta ja vaarallista eikd houkut-
tele nuoria. Viljelty kala tarkoittaa var-
mempia toimituksia, mutta rehu vaikut-
taa makuun ja laatuun. Lohi kasvatetaan
yha useammin syottamaélla sille kasvisre-
hua, jotta ei merid tyhjenneta.

Heti kello kahdeksan jalkeen vakioasiakas
ilmaantuu ja toivoo kuhafileeta.

- Ennen kuin sanot mitdan, haluan vih-
jaista sinulle tdmén pdivén erityisen hie-

nosta lohesta, Reijo sanoo omalta puolelta
tiskidan.

Ja juuri sitd asiakkaat arvostavat: vihjeita
myyjaltd, joka tuntee asiakkaansa ja tie-
tad mitd he haluavat.

-Ja kaikkein parasta tydssdni on juuri se:
kaikki positiiviset asiakaskontaktit. Usein
vaihdamme pari sanaa. Ja saamme ldm-
mittavda palautetta, varsinkin omasta
graavilohestamme, kalapihveistimme,
silakkakadryleistd ja kalatahnasta. Kyl-
madsavustettu lohi Bergdstd on myos hy-
vin suosittu.

Samalla paistettavien kalapihvien ruo-
kahalua kiihottava tuoksu katoaa ulos
tehokkaan imun ansiosta. Mutta kullan-
ruskea, mehukas paistipinta kertoo ruo-
kakdésityon hienouksista. Asiakkaat seiso-
vat jo jonossa.



Historiens vingslag piggar

UpP NutidsMmanniskan

Furirbostéllet intill Oravais slagfalt ligger
inte 1angt frén riksattan. Anda ar miljon
sa fridfull har, dar akerlandskapet moter
skogen. Vintertid ar det sa tyst att du kan
hora snoflingorna traffa drivan. Om va-
ren fyller faglarna luften med sang. Den
latta sommarbrisen framkallar ett stilla
sus i de statliga tradkronorna.

Ténk, att for drygt 210 ar sedan var kri-
gets larm fruktansvart just har. Kanoner
mullrade, skotten small och sarade solda-
ter maste ha skrikit och jamrat sig. Luften
var tjock av krutrok.

Std alldeles stilla. Slut dgonen
och kdnn vdarmen i ditt ansikte.
Dra lungorna fulla med frisk
luft och ldt fagelkvittret fylla
ditt sinne. Oppna égonen och
vila blicken dver Gppna vyer,
skogens trdd eller historiska
byggnader.

Och just darfor, alltsa for att vart lands
historia sa starkt avgjordes just da, harvi i
dag mojlighet att bestka platsen och njuta
av friden. Det dr darfor Oravais historiska
forening driver en sa livlig verksamhet
just har.
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Under arens lopp har antalet historiska
byggnader 6kat. Har finns museum och
héir ordnas en mangd aktiviteter. Du kan-
ske redan besokt sommarcaféet och kopt
dkta ragbrod, graddat i stenugn, med dig
hem. Kanske du étit en delikat middag i
bestéillningsrestaurangen Adelbragd. El-
ler badat rokbastu, eller deltagit i en dra-
mavandring?

Foreningen fortsatter att utveckla verk-
samheten. Nu ligger fokus pa att ge den
stressade nutidsmédnniskan ett vilgo-
rande avbrott i vardagen.

- Miljon ar som gjord for rekreation. Sa
nu i var borjar vi erbjuda tyky-program,
sager foreningens verksamhetsledare Li-
lian Pettersson-Smeds.

Nu blir det mojligt att baka det dar un-
derbara ragbrodet tillsammans i sin

arbetsgemenskap. Eller att plocka or-
ter och anvanda dem i koket eller till en
egen salva. Fysiska aktiviteter och sam-
arbetsévningar finns for varje smak och
varje individs val av tempo. Dessutom
kan din gemenskap vidlja en kommuni-
kationsévning, enligt en teknik som an-
vands av forfattare och inom teatern. .
-Visamarbetar med manga inspirerande
och kunniga personer. Det gér det mdjligt
att erbjuda en médngd olika alternativ.
Sjalvfallet ar det omradets restaurang
Adelbragd som stir fér den kulinariska
delen av programmet. Har finns kunskap
om historiska recept och vad den kridsna
lackergommen av i dag vill ha.

Sdnk blicken och ta en titt omkring dina fotter. Ddr stdr de, fidrdiga att
plockas och anvindas. Orterna, alltsd. Konsten att plocka rdtt érter och
anvdnda dem i koket och till andra vdlgérande dndamdl kan du ta del av
vid Furirbostdllet vid Oravais slagfdilt.

Katso alas ja katsele jalkojesi vierestd. Siind ne ovat, valmiina poimitta-
vaksi ja kdytettdvdksi. Siisyrtit. Oikeiden yrttien poimiminen ja kdyttami-
nen keittiossd ja muihin hyviin tarkoituksiin vaatii, osaamista, jonka voit
oppia Furiirinpuustelilla Oravaisten taistelutantereella.




Historian siipien h
piristaa Nykyinmista

Seiso paikallasi. Sulje silmdt ja
tunne kuinka aurinko lammit-
tdd kasvojasi. Hengitd sisddn
raikasta ilmaa ja anna linnun-
laulun tayttd mielesi. Avaa
silmdt ja anna katseen levdtd,
kun katsot avoimia maisemia,
metsdn puita tai historiallisia
rakennuksia.

Furiirinpuustelli, aivan taistelutantereen
vieressd, on lahelld kasitieta. Kuitenkin
ympaéristo on tddlla niin rauhallinen, kun
peltomaisema kohtaa metsan. Talvisin on
niin hiljaista, ettd voit kuulla, kun lumi-
hiutale putoaa hankeen. Keviisin ilma

Ifjol hade det forflutit 210 ar sedan det historiska slaget i Oravais dd
ryssarna vann. Det uppmdrksammade foreningen genom att daterskapa
slaget. Foreningens eget Osterbottens regemente leds av kapten Stromberg.
Tillvardags heter han Goran Backman och dr foreningens ordférande.

Viime vuonna tuli kuluneeksi 210 vuotta Oravaisten historiallisesta
taistelusta, jonka vendldiset voittivat. Tamdn yhdistys huomioi esittamdalld
taistelun uudelleen. Yhdistyksen oma Pohjanmaan rykmentti, johtajanaan
kapteeni Stromberg. Arkena hdnen nimensd on Goran Backman ja hdn

onyhdistyksen puheenjohtaja.

Liingst till vdnster: Kenny Sundquist driver bestdllningsrestaurangen
Adelbragd, ordnar svensexor och méhippor och stdr for den kulinariska

biten under tyky-dagar och evenemang.

Vasemmalla laidalla: Kenny Sundqoist omistaa tilausravintola Adel-
bragdin, jdrjestdd juhlia polttariporukoille ja vastaa tyky-pdivien ja

tapahtumien kulinaarisista kokemuksista.

Till viinster: Ortagdrden vid Furirbostdllet anlades i fjol. Hir forsoker
Lilian Pettersson-Smeds fd stdllets vresiga gdrdstomte att intressera sig
foranvdndbara érter. Men han muttrar mest och vill ha sin grot.

Vasemmalla: Furiirinpuustellin yrttitarha perustettiin viime vuonna.
Tddlld Lilian Pettersson-Smedsyrittdd saada paikan tylyn pihatontun

kiinnostumaan kdyttokelpoisista yrteistd.

Till hoger: Lilian Pettersson-Smeds dr verksamhetsledare for Oravais
historiska forening samt projektledare for Kulturarvspaketering i Oravais,
ett Leaderprojekt finansierat av Europeiska jordbruksfonden for lands-

bygdsutveckling.

Oikealla: Lilian Pettersson-Smeds on toiminnanjohtaja Oravaisten
historiallisessa yhdistyksessd sekd Kulttuuriperintohankkeen hankejohtaja
Oravaisissa, Leaderhanke, joka rahoitetaan Euroopan maatalous-

kehityksen maaseuturahastosta.

tayttyy linnunlaulusta. Kevyt keséatuuli
saa komeat puunlatvat suhisemaan.
Ajattele, ettd runsaat 210 vuotta sitten,
sodan meteli oli aivan hirved juuri taalla.
Kanuunat jyrisivat, laukaukset paukkui-
vat ja haavoittuneet sotilaat huusivat ja
vaikeroivat tuskissaan. Ilma oli tdynnd
ruudinsavua.

Ja juuri siksi, ettd maamme historia niin
selvésti ratkaistiin juuri silloin, meilld on
tdnddn mahdollisuus vierailla paikalla ja
nauttia rauhasta. Juuri siksi Oravaisten
historiallisella yhdistykselld on niin vil-
kasta toimintaa tdlla paikalla.

Vuosien varrella historiallisten raken-
nusten madrd on kasvanut. Tddlla on
museo ja taalld jarjestetddn monta tapah-
tumaa. Olet ehkd jo kdynyt kesdkahvi-
lassa ja ostanut mukaasi aitoa ruisleipaa,

kiviuunissa paistettua. Ehkd olet syonyt
tilausravintola Adelbragdissa herkullisen
pdivallisen. Tai saunonut savusaunassa,
tai osallistunut draamavaellukseen?

Yhdistys jatkaa toimintansa kehittamis-
td. Nyt keskitytddn luomaan kiireiselle
nykyihmiselle arjen hyvaatekeva tauko.

- Ympdristd on kuin tehty virkistykseen.
Tana kevdadnd alamme tarjota tyky-ohjel-
mia, yhdistyksen toiminnanjohtaja Lilian
Pettersson-Smeds sanoo.

Nyt on mahdollista leipoa ihanaa ruislei-
pdamme yhdessa koko tyoyhteison kassa.
Tai poimia yrtteja ja kayttda niitd keittios-
sd tai vaikkapa omaan voiteeseen. Fyysi-
sid aktiviteetteja ja yhteistyoharjoituksia
on tarjolla joka makuun ja joka yksilon
valitsemaan tempoon. Sitd paitsi poruk-
kasi voi valita kommunikaatioharjoituk-

Jmina

sen, kirjailijoiden ja teatterin kdyttimén
tekniikan mukaan.

- Me teemme yhteisty6td monen inspiroi-
van ja osaavan henkilon kanssa. Se mah-
dollistaa suuren valikoiman.

Tietysti alueen oma ravintola Adelbragd
hoitaa ohjelman kulinaarisen puolen.
Taalla osataan historialliset reseptit ja
tiedetddn mitd tdmédn pdivan valikoiva
herkkusuu haluaa.

FURIRBOSTALLET

Oravais slagfalt

www.oravais1808 fi
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Dd: En parvel tassar efter
pappa bland fordon och
reservdelar. Pojken uppndr
mopeddldern och vistas i verk-
staden frdn morgon till kvdll.
Han blir vuxen, utbildar sig till
biltekniker och maskiningenjor
och tar smdningom over RO0s
verkstad.

Och séa: En lagidndring 6ppnar mojlighe-
ten att grunda besiktningsstation.

Nu: Ré6s verkstad har tre anstillda. Aga-
ren Martin R66s agnar sin tid at CPT Be-
siktning viagg i vigg med verkstaden.

- Det var en tidskrdvande satsning, men

med facit i hand far jag vara glad att jag tog
mig den tiden, sdger Martin R60s.

Han ar behorig besiktningsman och an-
svarsperson. For att na sa langt har han
nott kursbanken, avlagt teoretiska och
praktiska prov, praktiserat och besiktigat
tva tusen bilar pa en etablerad station.

- Den stora utmaningen var att fa bli an-
svarsperson. Jag pendlade mellan Vasa
och Overmark i tio ménader for att be-
sikta de 2 000 fordon som krévdes, och
arbetade ddremellan i verkstaden.

Tack vare grundaren, pappa Harlan, och
den kunniga och palitliga personalen gick
allt att 16sa.

I dag rullar tva bilar per timme in for att
genomga kontrollen som ska hjdlpa oss
alla till tryggare farder pa vagarna.

- Ménga ar smatt nervosa infor besikt-
ningen. Men dagens besiktningsméan &r
inga maktutovare. Det hdr dr ett servi-
ceyrke, med ansvar for trafiksdkerheten.
Martin Ro6s ger ofta goda rad. Ett av dem,

e g

vardigt att hallai minnet vinter som som-
mar, lyfter han speciellt fram:
-Ingablanka dack! Nar du bara har nagon
sekund pa dig att parera ar dackens skick
AochO.

RO0s verkstad far ibland fragan om det 16-
nar sig att ga genom bilens skick forst och
reparera det som behdovs, och forst daref-
ter utfora sjalva besiktningen.

- Nej, i sa fall skulle kunden betala tva
ganger for samma sak. Besiktningen vi-
sar om nagonting behover atgardas. Sen
ar det upp till fordonségaren att vélja vem
som skoter arbetet. En del gor det sjédlva,
andra anlitar en verkstad.

Om det blir Ro6s verkstad eller nagon an-
nan dr alltid bilagarens val.

Besiktningsstationen och verkstaden har
sin placering langt fran alla industriom-
raden, intill Martin R66s foraldrahem

Tieturvallisuuden vuo

Silloin: Pieni poika tassuttelee
isdnsd perdssd ajoneuvojen
Javaraosien keskelld. Pojasta
kasvaa mopoilija, joka viettdd
aikaa korjaamolla aamusta
iltaan. Hdnestd tulee aikuinen,
kouluttautuu autoteknikoksi
Jja koneinsinooriksi ja ottaa
vdhitellen RO0sin korjaamon
haltuunsa.

Ja sitten: Lakimuutos avaa mahdollisuu-
den perustaa katsastusaseman.

Nyt: Roosin korjaamolla on kolme tyonteki-
jad. Omistaja Martin R6os hoitaa CPT Kat-

sastusasemaa korjaamon seindn takana.

- Tama oli aikaa vievd panostus, mutta
saan olla iloinen, ettd kdytin siihen aikaa,
Martin R60s sanoo.

Héan on oikeutettu katsastusmies ja vas-
tuuhenkild. Padstdkseen tdahdn pistee-
seen hédn on kuluttanut kurssinpenkke;ja,
suorittanut teoreettisia ja kdytdnnon ko-
keita, ollut harjoittelijana ja katsastanut
kaksi tuhatta autoa jo katsastuksia har-
joittavalla asemalla.

- Suurin haaste oli paddstd vastuuhenki-
16ksi. Ajoin Vaasa - Ylimarkku vélia kym-
menen kuukautta katsastaakseni 2 000
ajoneuvoa, mikd vaaditaan ja sind sivussa
tein toitd korjaamossani.

Kiitos yrityksen perustajan, isd Harlanin,
ja osaavan ja luotettavan henkilékunnan

avulla se onnistui.

Tdnddn kaksi autoa tunnissa kdy ldpi tar-
kastuksen, joka auttaa meitéd kaikkia liik-
kumaan turvallisemmin teilldimme.

- Monet jannittavat katsastusta. Mutta ta-
mén pdivan katsastusmiehet eivit ole val-
lanharjoittajia. Tima on palveluammatti,
vastuullamme on liikenneturvallisuus.
Martin R66s antaa usein hyvid neuvoja.
Yhdesta tarkeimmistd, mikid kannattaa
pitdd muistissa sekd kesdisin etté talvisin,
hén haluaa muistuttaa:

- Ei koskaan sileita renkaita! Kun sinulla
on vain jokunen sekunti aikaa véistéad,
renkaiden kunto on Aja O.

R606sin korjaamo saa joskus kysymyksen,
ettd kannattaako auton kunto tarkastaa
ennen itse katsastusta.

-
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Martin Roos kontrollerar riktningen pd lyset.
Det dr ok. Det som bekymrar dr ddremot
dagens ddliga vagunderhdll, som gdr hart

dat stotdamparna.

Martin R00s tarkastaa valojen suunnan. Se on
00koo. Se mikd huolestuttaa on tdmdn pdivdn
huono teiden kunnossapito, joka turmelee
iskuvaimentajat.

~Or tryggheten pa vagen

och med akerlandskapet som granne. Det
ar latt att hitta och det finns gott om par-
keringsutrymme.

- Nagra bekymmer for den som ldimnar in
bilen till verkstaden ar det inte heller. Vi
har tre bilar som kunderna far lana, bara
de fyller pa bransle.

CPT BESIKTNING
- KATSASTUS

www.cpt.fi

ROOS VERKSTAD

www.roosverkstad fi

Kallmossvagen 109,
Overmark
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- Ei, silloin asiakas maksaisi kaksi kertaa
samasta. Katsastus ndyttdd jos jotain pi-
tdd korjata. Sitten on ajoneuvon omistajan
asia valita, kuka korjauksen tekee. Jotkut
tekevat sen itse, toiset kadyttavat korjaa-
moa. Tuleeko kysymykseen Roosin kor-
jaamo tai joku toinen on aina asiakkaan
valinta.

Katsastusasema ja korjaamo sijaitsevat
kaukana kaikista teollisuusalueista, 14-
helld Martin R66sin vanhempien kotia ja
peltomaat ovat ldhimmaét naapurit. Sin-
ne on helppo 16ytda ja pysédkointitilaa on
paljon.

- Eika silléd, joka jattaa autonsa korjatta-
vaksi, ole huolta. Meilld on kolme autoa,
joita asiakkaat saavat lainata, kunhan
tankkaavat itse.



den tysta visdomens varld

Hon forlorade sigibdckernas
varld. Ibland sa mamma till
henne att gd ut dtminstone en
stund. Dd tog hon boken med
sig, fann en lugn vrd utomhus,
och fortsatte att ldsa. I dag dr
hon bokhandlare i Ndrpes.

- Jag minns sa val kdnslan nar jag forsta
gangen kunde 6ppna en bok och ldsa sjalv.
Det var magiskt.

Fram till dess hade bade mamma och
pappa last hogt for lilla Marita. Ja, hon
fick ju tjata pa dem ibland, men de var
langt ifran omojliga att 6vertala.

Bocker fick hon lana i en forlaga till bok-
buss: en paketbil med utdragbara hyllor.
- Och i byn bodde en dldre kvinna som
hade méangder med bocker. Hon var gene-
ros nog att lana ut dem.

Det dr inte konstigt att Marita Grénberg
kopte sin arbetsplats nar den blev till salu,
och sedan 20 ar tillbaka delat bokhandel
med ldsande Osterbottningar, och Nar-
pesbor i synnerhet.

- Det 4r sa jag ser det: Nar-Bok dr kun-
dernas bokhandel. Utan alla bokélskare
skulle jag inte std har.

- Min Kkarlek till bade bocker och
manniskor gor att jag trivs sa valdigt bra
med det jag gor. Varje dag bjuder pa gi-

vande samtal, och varje gang jag stiger in
genom dorren stannar vardagens stress
utanfor.

Bokhandeln ger bdde inneha-
varen och besékarna andrum.

Det dr som om den tysta visdomen som
finns samlad i bockerna lockar till 1ag-
maéaldhet. Den som vill kan férsvinna for
en stund mellan hyllorna, ta en bok efter
en annan, titta, kdnna och liasa for att se-
dan med omsorg vilja vilka som far folja

med hem.

Marita Gronberg valjer ocksa sina bocker
med omsorg. Men inte alltid.

-Med den tillgdng jag har till bocker foljer
en viss krasenhet. Sa ibland, for att ut-
mana mig sjalv, blundar jag och fér med
fingret dver bokryggarna i pockethyllan,
stannar upp och tar boken fingret pekar
pa. Ibland far jag mig en 6verraskning:
nagonting jag kanske stéllt mig skeptisk
till kan vara riktigt bra.

Som lasare vill hon ha ut nagonting mer
an ett textflode. Nagonting att tinka pa,
en gnutta visdom, okad sjalvkdnnedom -

Till damernas gladje

Det bdsta jag vet dr att fd
hjdlpa damer att hitta plagg
och gardiner som gor dem
glada.

Det utbrister Annette Higgblom, kvinnan
bakom Annettes syservice i Petalax. Hon
har agnat de 20 senaste aren at kundbe-
tjdning.

- Tidigare sydde jag sa maskinen glodde,
men mina hander klarade till slut inte av
det arbetet.

Numera dr det en anstalld som syr buti-
kens egen specialitet:

-Jagvagar pasta att vi har Finlands stérsta
urval av gardinkappor pa metervara, sa-
ger Annette.

Samtidigt méter hon upp en bestalld gar-
dinkappa. Den ska séndas ivdg samma
dag - till Sverige.

- Jag presenterar gardinkapporna i min
blogg, och det gor att kunder éver hela
Finland och dven utomlands hittar mig.

Damers onskningar har alltid varit nagot
av en ledstjarna i Annettes yrkesliv.

- Nér jag var nyutbildad sdmmerska var
det manga som uppmuntrade mig att bli
foretagare, och ville anlita mig. Da var det
mest damklader jag sydde.

Efterfragan pa firdiga plagg okade, och
nar denna sommerska, lyhord for med-
mainniskors oOnskemal, pa en maéissa
hittade ett kladmarke hon personligen gil-
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lade, tog hon in en kollektion till affaren.

—Kldderna jag sdljer passar
damer, och dd menar jag da-
mer av alla fasoner: kurviga,
slanka, storvdxta och smd. Jag
brukar skriva "byxor for buk
och bak” i annonserna ibland.
Hon har precis tagit in en leverans byxor,

och har i skrivande stund 800 par i lager.
Sdg den dam som inte suckat nar hon be-

hovt ny bh.

- Det vet jag av egen erfarenhet. Just dar-
for har jag manat om att ta in bh:n av olika
slag och storlekar. Och jag hjalper till med
goda rad, och sa provar vi tills kunden
hittar det perfekta exemplaret.

Minen blir plétsligt allvarlig.

- Det kdnns viktigt for mig att ha pro-
tes-bh:n, baddrakter och bikinin i lager.
Jag moter manga damer, saval yngre som
dldre, som fragar efter dem. Behovet har
helt klart okat.

Annette har ibland funderat pa att flytta
sin affdr till en tatort, kanske rentav till
stan.

eller till och med en riktig kéftsmall.

Bokforlaget Schildts & Soderstroms tillde-
lade i fjol Nar-Bok utmarkelsen "Finlands
bésta bokhandel”.

- Det dr vildigt glddjande. Jag gor mitt
basta for att halla en bokhandel som varje
lasare kan kdnna sig vilkommen i. Jag
haller ett brett sortiment, och det som inte
finns skaffar jag, om det bara ar majligt.

Ibland har Nar-Bok bara ett exemplar av
en bok. Det har visat sig vara fiffigt, efter-
som just det exemplaret kan forgylla en
persons tillvaro. En sadan hdndelse for-
gyller samtidigt bokhandlarens dag.

- Och pa kvillarna, nir jag kommer hit
for att skota pappersarbete, sdtter jag mig
forst i soffan och njuter av stillheten. Jag
véljer dimpad belysning och later blicken
vandra 6ver raderna med bocker.
Trivseln ger mig energi att ta itu med det
nodvindiga, inte alltid sa roliga arbetet
med att bringa ordning bland pappren.

NAR-BOK

Narpesvagen 12, Narpes

www.nar-bok fi
Facebook: Nar-Bok

- Men nej. Har ute i glesbygden finns gott
om plats. Som kund behéver du inte ens
kunna backa din bil, fér parkeringsplat-
sen ar sa stor.

Latt att hitta ar butiken ocksa.

- Hit kommer folk fran Oravais i norr till
Lappfjard i soder, kanske dnnu langre
ifran ibland.

Och Annette Haggblom star till tjanst aret
om, med sdsongernas vaxlingar. Hon vet
ndr det ar dags att fylla affiren med fest-
klader och nar manga vill ha sommargar-
diner. Och till vintern fyller hon pé lagret
av baddrakter.

-Ja, ute vid den egna sommarstugan du-
ger vad som helst, sdger folk. Men néir
de reser sdderut under vintern behéver
manga en sprillans ny baddrakt.

- Kundbetjaningen kdnns extra bra nar
jag kan hjilpa en dam att hitta plagg och
gardiner som gor henne glad. Och det ar
lika roligt pa bada inhemska spraken.

ANNETTES
SYSERVICE

Vasterstigen 1, Petalax

annettessysetrvice.
blogspot.com
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Varfor ser kbpmannen sd
bestdmd ut? Det undrar en del
kunder ibland.

Sanningen ar att omsorgen om med-
méanniskorna - personalen, kunderna,
familjen - alltid kommer i forsta hand for
Kenneth Sten. Att pussla ihop den led-
stjarnan med utvecklingen av koncernen
kréaver intensivt funderande. Dérav mi-
nen som av en del tolkas som bestamd.

Utat syns forandringen. Det som borjade
som bybutik ar 1971 ar i dag en koncern
med fyra delar pa tre orter. I Stenco och
Lantminnen i Overmalax, K-market i
Sundom och K-market i Vora pagar stan-
dig utveckling.

Utat syns ocksa den glddje Kenneth Sten
och hela personalen kdnner varje gang
en person stiger in i nagon av butikerna.
Att lagga mérke till varje person och hélsa
pa alla ar mycket mer an artighet. Det ar
naturligt for den som vill ge god kundbe-
tjdning.

K-MARKET, VORA

Bakom det synliga finns mycket: att vaga
anta en ny utmaning och tron pa att
lyckas pa sikt, en vilja att std till Vorabor-
nas tjanst, att bygga upp ett utbud som
passar en miangd olika méanniskor, att ge
trygg sysselsattning, att fa ut det basta av

personalen och fa dem sjilva att ma bra.
Det forklarar de senaste satsningarna.
-Det har inte funnits ndgon K-affar i Vora
pa valdigt ldange, och darfor tankte vi att
vara produkter kunde vara ett bra tillskott
och alternativi omradet.

Forra hyresgasten beslot att stinga, sa fa-
miljen Sten tog sig en titt pa utrymmet. Da
var det trangt bland hyllorna. Efter tom-
ningen framtradde utrymmet i sin verk-
liga storhet.

- Nyetableringen gar framat med sma
steg. For tillfallet ar golvytan i Vora val
stor, men det betyder samtidigt goda moj-
ligheter for utveckling i sinom tid.

LANTMANNEN AGRO,
OVERMALAX

- Vi kopte upp ett foretag i branschen och
den mycket kunniga Thomas Backman
foljde liksom med. Kompetent personal
och pappas hjdlp ar ovérderliga hér. Var-
ken jag eller min bror har de kunskaper
och det intresse som skulle kravas. Vi har
nu valt att koncentrera oss mera pa lant-
brukssidan.

Lantbrukssidan viaxer, medan bygg- och
jarnavdelningen krymper.

- Inom de omradena finns manga andra
aktorer, men inom lantbruk ér vi de enda
pa ett ratt stort omrade. Och i vara nej-
der finns lantbrukare som behover vara
tjanster.

Postimerktejd

K-MARKET SUNDOM

Hér finns den bredaste kundkretsen.
Sundom har ménga inflyttade, som mes-
tadels arbetar i stan. De viljer ofta andra
produkter dn kunderna som bott har i
hela sitt liv.

- Héar dr matutbudet som bredast, och
golvytan for liten. Vi funderar ofta pa hur
vi ska méta den utmaningen. Byggnaden
har en del egenheter - en trappa till ett
dldre otympligt utrymme ldangst bort -
som gor det svart att anvanda den riktigt
fullt ut.

STENCO | OVERMALAX

ar "hemma”. Foretaget har funnits sedan
1971 och butiken pa sin nuvarande plats
sedan 1977.

-Detdrhér jaghar hela familjen som stod.
Min fru och mina numera vuxna barn,
min bror och mina foréldrar. Och dven
min farbrors fru hoppar in emellanat.
Den grundande generationen 4r visser-
ligen pensiondrer i dag, men mor i huset
hjalper till i affdren medan far mera en-
gagerar sig i lantbruksaffaren, som finns
en bit ifran livsmedelsbutiken.
Egentligen ar det fel att tala om livsmed-
elsbutik.

- Vi forsoker ha ett sa brett utbud att ingen
iforsta hand behover dka in till stan.

Det betyder bland annat husgerad, en del
vitvaror, arbetskldder och verktyg. Dess-
utom finns post- och Matkahuolto-service

I Overmalax kiinner kopmannen de flesta.
IVorabutiken hdlsar han lika glatt pd alla som i
hembyn, men ute "pd byn” i Véord har han svdrt
att kdnna igen alla nya ansikten.

-Sd sndlla, ta inte illa upp om jag inte spontant
hdlsar ndrvi méts pd byn. Smaningom kanske
Jjagborjar kdnna igen er, men det tar tid, for
Jjag har ddligt ansiktsminne.

“ramat med eftertanke

samt en branslestation med sjilvbetja-
ning har.

Stenco i Overmalax marker att allt fler
barnfamiljer uppskattar den lokala,
mangsidiga butiken. Att ménniskor i alla
aldrar kommer in kan gott uppfattas som
ett fint betyg.

Med tacksamhet konstaterar Kenneth
Sten att allt fungerar tack vare en fantas-
tisk personal i samtliga enheter.

- Jag far sjalv mer arbetsglddje nar jag ser
hur personalen visar intresse och verkli-
gen gor sitt bésta.

Familjen funderar ordentligt infor varje
utvecklingssteg.

- Att vi vagar satsa far vi till stor del tacka
pappa for. Han finns hela tiden som men-
tor och bollplank, inte minst i ekono-
miska fragor.

Hur allt blir 1angre fram far tiden utvisa.
Familjens tredje generation har inte visat
intresse for att ta 6ver koncernen.

- Det tar jag inte sa hart. Bara de hittar
nagonting de trivs med, ar jag glad. Varje
manniskas val ska nog bygga pa ett akta
intresse.

For egen del har Kenneth Sten hittat sin
plats. Och dven om han dr vd for hela kon-
cernen, jobbar han gdrna med praktiskt
butiksarbete.

- Det ar roligt att sta i kassan nar det ar
full rulle. Om inga bekymmer tynger mig
ar det rena rama avkopplingen att sta dar,
lata varubandet rulla, byta nagra ord med
var och en och bara trivas med vardagen.
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Miksi kauppias ndyttdd niin
vakavalta? Sitd jotkut asiak-
kaat kyselevdt joskus.

Totuus on, ettd huoli kanssaihmisista —
tyontekijoistd, asiakkaista ja perheestd —
aina on Kenneth Stenille etusijalla. Sen
johtotdhden kokoaminen konsernin kehi-
tyksen kanssa vaatii vakavaa pohdintaa.
Siind syy ilmeelle, jonka jotkut tulkitsevat
vakavaksi.

Ulospdin muutos nékyy. Vuonna 1971
kyldkauppana alkanut toiminta koostuu
tdnddn neljasta osasta kolmella paikka-
kunnalla. Ainainen kehitys tapahtuu
Stenco ja Lantmdnnen Agro Ylimaalah-
dessa, K-market Sundomissa ja K-market
Voyrissa.

Ulospdin nakyy myos se ilo, jonka Ken-
neth Sten ja koko henkilokunta tuntee
jokaisen kerran, kun joku astuu johonkin
kauppaan. Jokaisen henkilén huomioi-
minen ja tervehtiminen on paljon enem-
man kuin pelkkda kohteliaisuutta. Se on
luonnollista sille, joka haluaa antaa hyvaa
asiakaspalvelua.

K-MARKET. VOYRI

Julkisivun takana on paljon: uskallus ot-
taa vastaan uusi haaste ja usko onnistu-
miseen véahitellen, halu olla voyrildisten
palveluksessa, rakentaa tarjonta, joka
sopii monelle eri ihmiselle, antaa turval-
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Kansainvdlisend naistenpdivdnd
Ylimaalahden, Sundomin ja
Voyrin kaupat jakoivat ruusuja
kaikille naisille.

—Seontapa osoittaa kiitolli-
suutta ja palaute osoitti, ettd

ilo on molemmin puolista,
Kenneth Sten sanoo.

linen tyopaikka, saada henkilokunnasta
esiin parhaat puoleet ja saada heidét voi-
maan hyvin. Se selittdd uusimmat sijoi-
tukset.

- Voyrilla ei ole ollut K-kauppaa pitkdan
aikaan ja siksi ajattelimme, ettd meidian
tuotteemme voisivat olla hyva lisd ja vaih-
toehto alueella.

Entinen vuokralainen péaatti sulkea, niin-
péd Stenin perhe kéavi katsomassa tiloja.
Silloin hyllyjen vilit olivat ahtaat. Vasta
tyhjennyksen jalkeen néki, kuinka suuri
tila todellisuudessa on.

- Uusi liike edistyy lyhyin askelin. Nyt
lattiatila Voyrilléd on liiankin suuri, mutta
se antaa myos aikanaan hyvid mahdolli-
suuksia kehitykseen.

LANTMANNEN AGRO,
YLIMAALAHTI

- Ostimme alan yrityksen ja osaava Tho-
mas Backman tuli niin sanotusti kaupan
paalle. Pateva henkilokunta ja isdn apu
ovat korvaamattomia tddllda. Ei minulla
tai veljelldni ole sitd osaamista ja kiinnos-
tusta mitd tdalla vaadittaisiin. Olemme
valinneet, ettd nyt panostamme enem-
maéan maatalouspuolelle.

Maatalouspuoli kasvaa, samalla kuin ra-
kennus- ja rautaosasto pienenee.

- Niilla aloilla on monta muuta toimijaa,
mutta maatalouspuolella olemme ainoita
aika suurella alueella. Ja alueellamme on
maanviljelijoitd, jotka tarvitsevat palvelu-
jamme.

K-MARKET SUNDOM

Taalta 10ytyy laajin asiakaspiiri. Sundomiin
on muuttanut paljon uutta vdked, jotka
usein kdyvat toissd kaupungissa. He va-
litsevat usein muita tuotteita kuin asiak-
kaat, jotka ovat elaneet taélla koko ikdnsa.
- Tadlla ruokatarjonta on laajinta ja lat-
tiatila liian pieni. Pohdimme usein, kuin-
ka ratkaisemme sen haasteen. Raken-
nuksessa erikoisia piirteitd, esimerkiksi
portaat vanhempaan muodottomaan ti-
laan kaikista taaimpana, tekee siitd vai-
keakdyttoisen.

STENCO YLIMAALAHDESSA

on "kotona”. Kauppa on ollut tdalla vuo-
desta 1971 ja tdlla paikalla vuodesta 1977.
T4alla minulla on koko perhe tukenani.
Rouvani ja nykyisin aikuiset lapset, vel-
jenija vanhempani. Ja myos setdni vaimo
auttaa silloin talloin.

Perustava sukupolvi tosin on eldkkeelld,
mutta talon aiti auttaa kaupassa, kun taas
isd on enemmaén sitoutunut maatalous-
liikkkeeseen matkan pddssa elintarvike-
kaupasta. Oikeastaan on vddrin puhua
vain elintarvikekaupasta.

- Yritimme pitda niin laajaa tarjontaa,
ettei kenenkddn heti tarvitse ajaa kau-
punkiin. Se tarkoittaa muun muassa
talouskapineita ja -koneita, tyOvaatteita
ja tyokaluja. Sitd paitsi taalla on posti- ja
Matkahuoltopalvelut sekéd polttoainease-
ma, jossa on itsepalvelu.

arkiten ja tunnollisesti
NpPain

Ylimaalahden Stenco huomaa, ettd yha
useampi lapsiperhe arvostaa paikallista,
monipuolista kauppaamme. Ettd kaiken
ikdiset ihmiset tulevat kdyméaan, voidaan
pitdd hyvdnd arvosanana.

Kiitollisena Kenneth Sten toteaa, ettd
kaikki toimii jokaisen yksikon fantastisen
henkilékunnan ansiosta.

- Minun tyéilo kasvaa kun néen ettd hen-
kilokunta osoittaa kiinnostusta ja tekee
parhaansa.

Perhe pohtii tarkkaan ennen jokaista ke-
hitysaskelta.

- Ftta uskallamme satsata, siitd saamme
suurilta osilta kiittdd isdd. Han on koko
ajan mentorina ja hdnen kanssaan voi
pallotella ideoita, eikd suinkaan véhiten
taloudellisia asioita.

Kuinka kaikki kehittyy, saadaan nahda.
Perheen kolmas sukupolvi ei ole nédytta-
nyt kiinnostusta konsernin jatkajiksi.
-Siihen en suhtaudu niin vakavasti. Kun-
han loytavat jotain missd viihtyvit olen
iloinen. Jokaisen ihmisen valinta tulisi
rakentua aitoon kiinnostukseen.

Itse Kenneth Sten on 16ytédnyt paikkan-
sa. Ja vaikka hdn on koko konsernin toi-
mitusjohtaja, hdan myos mielellddn tekee
kdytannon kauppatoita.

- On hauskaa olla kassassa, kun on taysi
ryysis kaupassa. Jos mitkdadn huolet eivat
paina se on kerta kaikkiaan rentouttavaa
seistd siind, antaa tavarahihnan pyoria,
vaihtaa pari sanaa jokaisen kanssa ja vain
nauttia arkipaivasta.



Mot snickaren och husbygga-
ren som steg ut ur skolan mitt

i ldgkonjunkturen, och ddrfor
tog till pennan han hdllit sedan
liten knatte.

I dag hinner Joakim Glasberg inte teckna,
vilket han alskade som barn. Han driver
Staffans Reklam Ab i Vora. Och det basta
han vet dr att uttrycka sig i bild, gdrna
fran grunden.

- Att fa ta itu med ett projekt dar vi skapar
ett foretags visuella synlighet fran grun-
den, dr nog det basta som finns.

Det ar fraimst sma och medelstora foretag
som soker den sortens tjanster hos Staf-

Se alko

Kohtaa puuseppd ja talon-
rakentaja, joka valmistui
koulusta juuri laman aikaan
Jja siksi tarttui kynddn, jota
hdn oli pitdnyt kddessd jo
pienestd asti.

Tdndan Joakim Glasberg ei ehdi piirtéa,
vaikka hédn rakasti sitd lapsena. Tandin
hédn omistaa ja johtaa Staffans Reklam
mainostarviketoimistoa Voyrilla. Ja pa-
rasta mitd hédn tietdd on ilmaista itsedan
kuvin, mielellddn alusta asti.

- Sellaisen projektin aloittaminen, jossa
luomme yrityksen visualisen nékyvyy-
den alusta asti, on kaikkein parasta.
Padosin pienet ja keskisuuret yrityk-
set hakevat sellaisia palveluita Staffans
Reklamilta. Hyvé puoli sellaisissa tapauk-
sissa on, ettd Joakim Glasberg voi ajatella

fans Reklam. Fordelen med att skapa allt
fran grunden &r att Joakim Glasberg kan
hélla helheten i &tanke dnda fran borjan.
—Det géller att skapa en grafisk helhet som
fungerar pa hemsidan, pa visitkort och
kuvert, pa skyltar och som biltejp.

Passionen for att uttrycka sig i bild har
lange haft sdllskap av ett rejalt datain-
tresse.

-Jaghade en egen pc langt innan de flesta
foretag borjade skaffa datorer. Och mina
fordldrar gjorde gravyrarbeten - det gor
forresten pappa fortfarande — och da skaf-
fade vi en skér-plotter, som var sista skri-
ket.

Numera skidrs ingenting ut med sadan
teknik. Tryckning har kommit i stéllet.

| KyNas

kokonaisuutta alusta alkaen.

- Taytyy luoda graafinen kokonaisuus,
joka toimii kotisivuilla, kdyntikorteilla ja
kirjekuorilla, kylteilla ja autoteippauksessa.

Intohimoon ilmaista itseddn kuvin on
kauan yhdistynyt kunnon tietokonekiin-
nostus.

- Minulla oli oma pc kauan ennen kuin
useimmat yritykset alkoivat hankkia tie-
tokoneita. Ja vanhempani tekivit kaiver-
rustoitd - niitd isd muuten tekee vielakin
—jasilloin hankimme tarraleikkurin, joka
oli uusinta uutta.

Tdnd4n ei mitddn endd leikata silld tek-
niikalla. Painaminen on tullut tilalle.
Ja my0s siinéd Joakim Glasberg on kovin
kiinnostunut uutuuksista. Ahtaassa tilas-
sa on jo monta erikokoista ja eri toiminto-
ja varten olevia koneita. Yksi kone painaa
metallille ja lasille, toinen sopii mainos-
teippiin, kolmas kylttien painoon.
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Och édven inom den tekniken har Joakim
Glasberg ett stort intresse av nyheter. I det
tranga utrymmet finns flera maskiner av
olika storlek och funktion. En trycker pa
glas och metall, en annan lampar sig for
reklamtejp, en tredje for skyltar.
Datorerna pa tiden nar plottern var en ny-
het medgav inga vidare grafiska utsvév-
ningar.

- Jag programmerade och skapade vissa
mojligheter som inte automatiskt fanns
da. I dag finns ju alla mojligheter, forstas.

Efterfragan pa tjansterna manar till ut-
byggnad och nyanstéllning.

- Vi haller pa att atgirda trangseln. Bygg-
nadsarbete pagar med sikte pa storre ut-
rymmen i hallen har pa samma tomt. Da

A

Tietokoneet tarraleikkurin aikoihin ei an-
tanut suuria mahdollisuuksia graafiseen
elosteluun.

- Miné ohjelmoin ja loin erditd mahdol-
lisuuksia, joita ei automaattisesti silloin
loytynyt. Tanddnhédn kaikki on mahdol-
lista.

Palvelujen kysyntd vaatii lisirakennusta
jauuden tyontekijan palkkaamista.

- Nyt ryhdymme toimenpiteisiin, etta
pddsemme eroon ahtaudesta. Rakennus-
tyot ovat jo kdynnissd suurempien tilojen
saamiseksi toiseen halliin tdalld samal-
la tontilla. Silloin voimme palkata vield
yhden tyontekijan. Nyt ehdimme juuri ja
juuri hoitaa tilaukset, yhdelld tyontekijal-
14 ja koska isdni joskus tulee apuun.

Ty6 on kovin vaihtelevaa. Osa graafinen
materiaali tulee valmiina painettavak-
si, kun taas toiset tyot tulevat enemmaéan
luonnoksena, tai jopa ideana.

- Suuremmilla yrityksilla voi olla joku,

Joakim Glasberg gillar att uttrycka sigibild. Och han
gillar datorer. Och maskinerna som trycker allt mdjligt.
—Det dr viktigt att trivas med det man gor! Det onskar
Jjag alla kunde fd gora.

Joakim Glasbergilmaisee mielellddn itseddn kuvin. Ja hdn
pitdd tietokoneista. Ja koneista, jotka painavat kaikenlaista.
- On tdrkedd, ettd vithtyy siind mitd tekee! Sen soisin kaikille.

Det porjade med en penna

kan vi anstdlla ytterligare en. Nu hinner
vi just och just med, tack vare den enda
anstéllda och for att min pappa hoppar in
och hjalper till.

Arbetena ar valdigt varierande. En del
grafiskt material kommer fardigt for att
tryckas, medan andra anldnder i mera
skissartad form, eller som idé.

- Lite storre foretag kan ha nagon som gor
allt det grafiska, och vi trycker det som be-
hovs. Foretag som hor till nagon kedja har
en regelbok att folja.

Oberoende av uppdragens art gar Joakim
Glasberg till sitt arbete med gott humor.

- Jag gillar verkligen mitt arbete, och da
gar det bra att kora pa for full maskin. Det
ar viktigt att trivas med sitt jobb!

joka tekee kaiken graafisen tyon ja me
painamme mitd tarvitaan. Yritykset, jot-
ka kuuluvat johonkin ketjuun, seuraavat
tarkkaa ohjekirjaa.

Toiminnosta riippumatta Joakim Glas-
berg menee téihin hyvélla tuulella.
-Pidén tosiaan tyostédni, ja silloin on help-
poa tehda toitd tdysilla. On tdarkedd, ettd
viihtyy tydssdédn!

STAFFANS REKLAM

Voéravagen 60

Vora - Voyri

www.staffans fi




35 ar i Smedsby

Kom som du dr: i arbetskldder,
Jfinkldnning eller mitt i jogging-
turen om du sa vill.

- Ja, det &r sjalvklart. Sa har det alltid
varit, sager Leif Lahtinen pa Sko Ekstra i
Smedsby, Korsholm.

I praktiken alltsd fran dagen da grund-
aren Seppo Pihlaja slog upp dorrarna till
skoaffiaren for... ja, i host blir det 35 ar
sedan.

-Seppos vision var att bygga upp en skoaf-
far for hela familjen, dar priserna ar lika
kundvénliga som den personliga betja-
ningen, berdttar Lasse Pihlaja.

Den stravan har statt sig under alla ar,
oberoende av vilka fordndringens vindar
som fort affaren framat.

- Tar du gummistovlar, du? siger Leif Lahtinen (t.h) till Lasse Pihlaja. Utbudet av inhemska skor dt stort och vdldigt uppskattat.

-1 dag harvi tusen kvadratmeter golvyta.
Vi har 6kat sortimentet under arens lopp,
och vi ar sju personer som gillar att hjalpa
varje person, barn som vuxen, kvinna
som man, att hitta precis ratt skor. Eller
morgontofflor. Eller vaska.

Men den kund som vill titta ifred ska fa
gora det.

- For tillfallet byter vi sisong. Nu plockar
vi fram varnyheter, sédger Leif Lahtinen,
medan alla hjalps at med att placera ny-
heterna snyggt och lattillgangligt i hyllor
och pé bord.

Det ar den tiden pa aret nar ljuset och var-
men Okar for varje dag som gar. Det lockar
fram vara fossingar ur stovlar, kangor och
yllesockor.

- Har ser vi verkligen arstidernas vax-
lingar. Sandaler, promenadskor, gummi-

l

Sofie Forsman tdnker pd solen ute och vdljer en sko som en kund precis forgyllt vdren med.

stovlar, vinterstovlar och sportskor - alla
har sin tid.

Det sager hela teamet som hjdlps at med
alla uppgifter.

- Fast kundbetjaningen ar nog det som
alla gillar mest.

Alla positiva kunder far teamet att vilja
bjuda pa nagonting trevligt. I fjol blev
det fotanalys. Naturligtvis helt utan
koptvang.

Grundaren Seppo tittar in nédstan dagli-
gen, tar en kopp kaffe och frestar teamet
med kex. Det dr mycket uppskattade be-
sok. Seppo har goda idéer och delar med
sig av sin erfarenhet. Samtidigt ar han
ett bevis pa nagot som Lasse Pihlaja lagt
marke till:

- Den som bdrjar i skobranschen, i affar
eller som leverantor, tenderar att stanna

till pensioneringen, och tappar inte ens
intresset da.

-Det blir aldrig trakigt. Dels blir man ald-
rig fulldrd, for skor och material utveck-
las. Och dels ar det riktigt pa riktigt roligt
att hjalpa folk att hitta skor som passar
fotterna, sdger Leif Lahtinen.

KENKA SKO EKSTRA

Markkinatie 3

Mustasaari - Korsholm

www.kenkaskoekstra fi
Facebook: Kenka Sko Ekstra

Tuhatjalkainen olisi antanut oikean kuvan kenkien mddrdstd.

Nina Salo ja Carita Mustonen esittelevdt neljdd eri kenkdd.

35 vuotta Sepankylassa

Tule sellaisena kuin olet:
tyovaatteissa, juhlapuvussa
tai kesken juoksulenkin, jos
haluat.

—-Se onitsestadn selvdi. Niin on aina ollut,
Leif Lahtinen Kenka Extran kaupassa Se-
péankyldssd Mustasaaressa sanoo.
Kéytdnnossa siis siitd pdivastd, kun pe-
rustaja Seppo Pihlaja avasi kenkdkaupan
ovet... jaa, tdnd syksyna siitd tulee kulu-
neeksi 35 vuotta.

- Sepon visio oli luoda koko perheen ken-
kédkauppa, jossa hinnat olisivat yhta asi-
akasystavallisia kuin henkilékohtainen
palvelu, Lasse Pihlaja kertoo.

Tama on jatkunut 1dpi vuosien, kaupan
muutoksista huolimatta.

- Tanddn meilld on tuhat neliotd lattia-
pinta-alaa. Valikoimamme on kasvanut
vuosien kuluessa ja meitd on seitsemén
henkilod auttamassa jokaista henkiloa,
lasta kuin aikuista, naista kuin miesta,
16ytdmaan juuri oikeat kengét. Tai aamu-
tohvelit. Tai laukun.

Mutta se asiakas, joka haluaa katsella rau-
hassa, saanen tehda niin.

- Nyt juuri sesonki vaihtuu. Nyt otamme
esille kevddn uutuudet, Leif Lahtinen sa-
noo, samalla kuin kakki yhdessd panee
kengdt natisti ja helposti saataviksi esille
hyllyille ja poydille.

Nyt on se aika vuodesta, kun valo ja lam-
po kasvavat padiva paivaltd. Se houkuttelee

jalkamme saappaista, talvikengistd ja vil-
lasukista.

- Tddlla ndemme todella vuo-
denaikojen vaihtelun. Sandaa-
lit, kdvelykengdt, kumisaap-
paat ja urheilutossut, kaikilla
on oma aikansa.

Siihen yhtyvét koko tiimi, kun yhdessa te-
kevit kaiken.

- Vaikka asiakaspalvelu on kyllad se mistd
kaikki pitdvat eniten.

Kaikki positiiviset asiakkaat saavat tiimin
tarjoamaan jotain mukavaa ja yllattavaa.
Viime vuonna se oli jalka-analyysi. Tie-
tysti tdysin ilman ostopakkoa.

Perustaja Seppo kdy kaupassa melkein
pdivittdin, juo kupin kahvia ja tarjoaa tii-
mille keksit. Kédynnit ovat suosittuja. Se-
polla on hyvid ideoita ja jakaa kokemuk-
siaan. Samalla hidn on todiste siitd, mita
Lasse Pihlaja on huomannut:

- Se, joka aloittaa tyot kenkdalalla, kau-
passa tai hankkijana, jad usein eldkkeelle
saakka eikd kadota mielenkiintoaan edes
silloin.

- Téma ei ole koskaan tylsda. Talla alalla
ei koskaan osaa kaikkea, koska kengit ja
materiaalit kehittyvét. Ja sitd paitsi on oi-
keasti hauskaa auttaa ihmisia 16ytaméaan
sopivat kengét, Leif Lahtinen sanoo.



re generationer,
tusentals lyftdorrar

Den som flyttade frdn Finland
till Amerika i slutet pd 1960-ta-
let fick se teknik som dnnu inte
fanns i hemlandet. I det stora
landet i vdster var det till exem-
pel vanligt att 6ppna gara-
geportar med fjdrrstyrning.

Det gillade Bema Systems grundare. De
atervande till hembygden Narpes for att
ta hand om jordbruket, men slédppte var-
ken tanken pa nymodigheterna eller de
kontakter de knutit. Och ar 1990 blev tan-
ken verklighet i form av Bema System.

Da borjade en utveckling, som i dag gar
vidare med hjélp av tre generationer plus
livskamrater och nagra anstallda.

- Mina forédldrar bérjade med att impor-
tera och sélja fjarrstyrda dorréppnare.
Lite senare utdkade de sortimentet med
garagedorrar, sager Elizabeth Harf, fore-
tagets vd.

Atta ar efter starten borjade de producera
egna lyftdorrar. Under arens lopp har
sortimentet breddats med vikportar, par-
dorrar, ytterdorrar och service. De flesta

dorrarna kan forses med motordriven
Oppnings- och stingningsmekanism.

Ar 2003 klev Elizabeth Harf, numera vd,
in i foretaget. Bema System och forald-
rarna behovde henne. Dessutom har hon
en synnerligen lamplig utbildning; hon
dr byggmadstare.

- Jag gor langt samma arbeten i dag som
da, det vill sdga har hand om kundkon-
takter, offerter, mitning, planering, pro-
blemlosning och bestédllning av delar.
Aven nir en bestillning giller en dorr av
vanlig modell ska manga detaljer klarlag-
gas.

- Ibland tycker nog kunderna att vi ar
hopplost fragvisa. Men ju mer informa-
tion vi far, desto béttre slutresultat. Varje
liten del maste stimma, varje millimeter
vararatt.

Iensnart 30-arig verksamhet finns en hel
del erfarenhet samlad. Det underldttar
arbetet. Nya dorrar behovs bade till ny-
byggen och renoveringar, och konstruk-
tionerna kan vara speciella. Rétt ofta
kravs speciallosningar.

Just det har gett Elizabeth Harf bade er-
farenhet av att konstruera och kunskap
om vad som krédvs nar problemldsningen

ar riktigt knivig. Métningar, noggrann-
het och erfarenhet dr en viktig och god
grund, men ibland far geniknélarna
jobba lite extra.

—Tdlamodet dr en bdittre hjdlp-
reda dn envisheten. Ibland
mdste jag ldgga en specialkon-
struktion dt sidan, kanske sova
pd saken, for att senare kunna
slutfora problemlosningen.

Och glddjen, nar specialmodellen ar tes-
tad och klar for leverans och montering,
ar av det slag som lyfter vardagen hos alla
iarbetsgemenskapen.

Aven familjeforetagets tredje generation,
Jasmine Ylsoback, har hunnit samla pa
sig erfarenheter. I skrivande stund har
hon dnnu inte fatt sin tradenomexamen,
men efter den stiger hon i ett vdlbekant
arbete.

Samarbetet pa jobbet mellan mor och
dotter dr redan djupt rotat, liksom véldigt
sjalvklart.

-Jag har ju vuxit upp med det hér. Jag vill

BEMA SYSTEM

Algotsvagen 9
Narpes - Narpio

www.bemasystem fi

arbeta i familjeforetaget, for att kunna
vara med och fatta beslut som leder till
en utveckling for kundernas bésta, sager
Jasmine.

Hon ar o6verens med foretagets anda,
namligen att folja med i tiden och att vara
noga med att halla det man lovar.

Emellanat géller det att hoppa in bakom
ratten for att skota leveranser. Hon minns
nar hon som nyss fyllda 18 ar precis fatt
korkortet, med ratt att kora bil med slap-
vagn som anvands vid leveranser, och
rattade det 13 meter langa ekipaget till en
bestdllare.

- Det var gott om plats, men mottagaren
bedémde det som omdjligt att backa in
med mitt ekipage.

Naval, det var inga problem, och kunden
var bade glad och ritt overraskad over
den unga, spdda tosens sdkerhet bakom
ratten.

Bade Elizabeth Harf och Jasmine YIso-
back konstaterar att i ett familjeforetag far
var och en rycka in dar det behovs.
Vardagen blir aldrig trakig.



Hdn, joka muutti Suomesta
Amerikkaan 1960-luvun
lopulla, sai ndhdd tekniikka,
jota ei vield loytynyt koti-
maasta. Suuressa ldntisessd
maassa oli esimerkiksi taval-
lista avata autotallin ovi kau-
kosddtimelld.

Siitd Bema Systemsin perustajat pitivat.
He palasivat kotiseudulleen Narpioon ot-
taakseen maatilan hoitoonsa, mutta eivat
luopuneet ajatuksesta tuoda mukanaan
uutuuksia, joita olivat nahneet tai kdyttaa
solmimiaan kontakteja. Ja vuonna 1990
ajatuksesta tuli totta Bema Systemin syn-
tyessa.

Siita alkoi kehitys, joka tandan jatkuu
kolmen sukupolven voimin plus eld-
méankumppanien ja muutaman palkatun
tyontekijan voimin.

- Minun vanhempani aloittivat kau-
ko-ohjattujen ovenavaajien tuonnin ja
myynnin. Vdhdan myéhemmin valikoi-
maan lisdttiin autotallin ovia, yrityksen tj
Elizabeth Harf sanoo.

Kahdeksan vuotta yrityksen perustami-
sesta he alkoivat tuottaa omia nosto-ovia.

Rakennusmestari Elizabeth Harf on
toimitusjohtaja, tyttdrestd Jasmine
tulee tdnd kevddnd tradenomi. Heiddn
osaamisensa tdydentdd toinen toistaan.
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LYFTDORRAR

Vuosien kuluessa valikoimaan on lisdtty
taitto-ovet, pariovet, ulko-ovet ja huolto.
Useimpiin oviin voidaan liittdd moottori-
vetoinen avaus- ja sulkumekanismi.

Vuonna 2003 Elizabeth Harf, nykyinen
toimitusjohtaja, astui yrityksen johtoon.
Bema System ja vanhemmat tarvitsivat
héanta. Sitd paitsi hdnelld on erittdin sopi-
va koulutus; hdn on rakennusmestari.

- Teen paljon samoja t6itd tdnddan kuin
silloin, eli huolehdin asiakaskontakteista,
tarjouksista, mittauksista, suunnittelus-
ta, ongelmanratkaisusta ja osien tilauk-
sesta.

Myos kun on kyse tavallisen oven tilauk-
sesta pitdd monta seikkaa selvittaa.
-Joskus kylla asiakkaat pitdvdt meitd liian
tiedonhaluisina. Mutta mitd enemmén
tietoja me saamme, sitd parempi loppu-
tulos. Jokaisen pienen osan on sovittava,
jokaisen millimetrin oltava oikein.

Pian 30 vuotisessa toiminnassa on ke-
raantynyt paljon kokemusta. Se helpottaa
tyotd. Uusia ovia tarvitaan sekd uudisra-
kennuksiin ettd kunnostettuihin taloihin
ja rakennelmat voivat olla erikoisia. Aika
usein tarvitaan erikoisratkaisuja.

Juuri tdma on tuonut Elizabeth Harfille
sekd kokemusta suunnitella ettd oppia

Ifjol fick Bema System utmdrkelsen

Arets foretagi Ndrpes.

- Det fyller oss med tacksamhet och glddje.
Det allra viktigaste dr dndd att kunderna
drndjda, sager Jasmine Ylsébdck och
Elizabeth Harf.

Kolme sukupolvea,
tuhansia Nosto-ovia

mitd vaaditaan, kun ongelmanratkaisu
on oikein kiperda. Mittaukset, tarkkuus
ja kokemus ovat tdarked ja hyvé perusta,
mutta joskus aivosolut saavat tehda lisda
toita.

- Kdrsivdllisyys on parempi
apulainen kuin itsepdisyys.
Joskus minun on pakko panna
erikoisratkaisua vaativa tyo
sivuun, ehkd nukkua kunnon
younet, pystydkseni myohem-
min viemddn ongelmanratkai-
sun loppuun.

Ja onni, kun erikoismalli on testattu ja
valmis toimitettavaksi ja asennettavak-
si, on hetki, joka nostattaa hyvan mielen
kaikkien tyOyhteisossamme tyoskentele-
vén arkeen.

My0s perheyrityksen kolmas sukupolvi,
Jasmine Ylsobéck, on jo ehtinyt saamaan
kokemusta. Kun tdmaé kirjoitetaan, hin
ei ole vield saanut tradenomin lopputut-
kintoaan, mutta sen jdlkeen hédn aloittaa
tutun tyon.

Yhteistyo didin ja tyttdren valilld on jo
syvéadn juurtunutta ja kovin itsestdin sel-
vaa.

- Olen kasvanut tdssd ymparistossd. Ha-
luan tehda toitd perheyrityksessd, jotta
voin olla mukana tekemdssd pddtoksid
asiakkaan parasta ajatellen ja kehittda
alaamme, Jasmine sanoo.

Hén yhtyy yrityksen henkeen, eli seuraa-
maan ajan uutuuksia ja olemaan tarkka
pitdimé&én luvatun.

Joskus pitdd hypéta ratin taakse toimit-
tamaan tilauksia. Hin muistaa, kun hian
kerran juuri 18 vuotta tayttineena ja ajo-
kortin saaneena, oikeudella ajaa autoa pe-
rakdrryineen, jota kdytetddn toimituksis-
sa, lahti viemdan 13 metria pitkaa tilausta
asiakkaalle.

- Tilaa oli hyvin, mutta vastaanottaja piti
peruuttamista mahdottomana niin suu-
rella vaunulla.

Nojaa, eipd ollut ongelmia ja asiakas oli
sekd iloinen ettd aika yllattynyt, ettd nuo-
ritytto oli niin varma ratin takana.

Sekéa Elizabeth Harf ettd Jasmine Ylsoback
toteavat, ettd perheyrityksessd jokainen
saa tehdéd mité tarvitaan.

Arkipéivéasta ei koskaan tule tylsaa.



GARDEN FLORA

Tappogrand 7 (Stromvagen)
Bennas - Pannainen

gardenflorafi

Facebook: Garden Flora
Instagram: garden_flora

"Tunnen kuinka tuoksut muuttuvat
vuodenaikojen vaihtuessa.”

Det fdr ta tid. Huvudsaken att
vdxterna blir friska och starka.
Att miljopdverkan dr minimal.
Att kreativiteten kan floda. Att
barnen fdr vara med.




Tilllbaka till rotterna

Sandra Konttinens tanke bakom Garden
Flora i Jakobstad dr en helhet inom vilken
alla kan ma bra.

- Annu pa 1950- och 1960-talet gjorde
man som jag gor nu: jag sar fron, tar stick-
lingar och producerar tradgardens vaxter
fran grunden. Jag ar motstandare till en
hart uppskruvad import.

Det ar klart att allt skulle ga betydligt
snabbare om hon valde att klicka pa en
bestallningslista. Men det skulle strida
mot allt hon star for.

Och nér hon strévar omkring i en park
och plockar froén, och barnen ar med och
aven fortsatter att delta under hela pro-
cessen fran fro till vaxt, kanns langsam-
heten som mycket mera vardefull dn ett
klirr i kassan.

Farmors klarsynta spadom har slagit in,
trots allt.

- Farmor sa hela tiden att jag har det
som kravs for ett yrkesliv i tradgards-
branschen. Hon sa att det syns pa en fy-
raaring om barnet har det dar lilla extra.
"Nej-nej-nej! Nix! Absolut inte!” Det var
Sandras reaktion under hela tonarsti-
den. Men under en tid, nar hon som mest
behovde aterhamta sig, fanns tradgar-
den dédr som ldkande kraft. Och barn-
domsminnena, det starka bandet till
farmor och till morfar, 6ppnade tanken
for att ga i tva generationers fotspar.

- Farmor hann uppleva att jag grundade
mitt Garden Flora. Jag vet att det gjorde

Takaisin juurille

Se saa viedd aikansa. Tdrke-
intd on, ettd kasveista kasvaa
terveitd ja vahvoja. Ja ettd
ympdristovaikutus on pieni.
Ettd luovuus saa tulvia. Ettd
lapset saavat olla mukana.

Sandra Konttisen ajatus on, ettd Garden
Flora Pietarsaaressa on kokonaisuus, mis-
sd kaikki voivat hyvin.

- Viela 1950- ja 1960-luvulla tehtiin niin
kuin mind teen nyt: mina kylvdn sieme-
net, otan pistokkaita ja tuotan puutarhan
kasvit alusta asti. Vastustan luonnotonta
maahan tuontia.

Totta kai kaikki sujuisi nopeammin, jos
hén valitsisi tilauslistan kasveja. Mutta se
olisi vasten kaikkea mihin hén uskoo. Ja
kun hin keraé talteen siemenia puistossa
ja lapset ovat mukana ja sitten niakevat ja
osallistuvat koko prosessiin siemenestd
kasviin, hitaus tuntuu paljon arvokkaam-
malta kuin nopea kassavirtaus.

Isodidin selvd ennustus on toteutunut,
kaikesta huolimatta.

- Isoditi sanoi aina, ettd minussa on sita
mitd tarvitaan ammattimaiseen puu-
tarhanhoitoon. Hén sanoi, ettd nékyy jo
neljavuotiaasta, onko hénella sitd pientad
yliméaraista intoa.

"Ei-ei-ei! Ei ikind!” Se oli Sandran reak-
tio teinind. Mutta sitten, kun hédn eniten
kaipasi palautumista, puutarha oli siiné
hoitavine voimineen. Ja lapsuuden muis-

henne vildigt glad.

I dag delar Sandra Konttinen sin tid mel-
lan Overmark och Jakobstad. T Overmark
finns fordldrarna med sin plantskola, och
dar har dven Sandra utrymme att driva
upp sina plantor. Endast en liten del ser
dagens ljus i vaxthuset, resten under bar
himmel.

- Det dr bara tomat, chili och liknande ar-
ter som behover vaxthuset. De andra ldm-
par sig for friland, eftersom de ska klara
klimatet utomhus resten av livet.

Och just den fragan, vilka som klarar sig
och vilka som dor, 4r en utmaning ddr
malet ar att 1ata livet segra.

—Slutsatsen att ndgonting dr
omdjligt bvertygar inte mig. Dd
vaknar min kreativitet till liv,
och jag borjar testa vad som
kunde fungera.

Hon tanker pa viaxtzonen och viaxtplatsen,
och hon tanker pa jordblandningen. Den
sistndmnda kan l6sa manga problem for
de sma liven som ska klara sigi alla vader.
- Jorden ar grunden, det dr ur jorden allt
kommer.

Sandra gor egna jordblandningar, for
da vet hon precis vad de innehaller. Ofta
racker det med att dndra pa nagon be-
standsdel, till exempel andelen sand, for
att en vaxt ska ma bra.

tot, vahva side isoditiin ja isoisddn avasi-
vat ajatuksen seurata kahden sukupolven
jalanjalkid.

- Isoditi ehti kokea, ettd perustin Garden
Florani. Tieddan ettd han oli siitd kovin
iloinen.

Tdnddn Sandra Konttinen jakaa aikansa
Ylimarkun ja Pietarsaaren valilla. Yli-
markussa on hdnen vanhempansa taimi-
tarha ja sielld Sandralla on tilaa kasvattaa
taimiaan. Vain pieni osa ndkee valon kas-
vihuoneessa, loput taivasalla.

- Vain tomaatit, chili ja vastaavat tarvit-
sevat kasvihuonetta. Muut sopivat avo-
maalle, koska niiden tulee parjata ulkona
loppuelamansa.

Ja juuri se kysymys, mitkd selviytyvit ja
mitkd kuolevat, on haaste, jossa paamaa-
ra on antaa eldmaén voittaa.

- Pddtelmd, ettd jokin on
mahdotonta ei vakuuta minua.
Silloin luovuuteni herdd ja alan
kokeilla mikd voisi toimia.

Hén ajattelee kasvuvyohykettd ja kasvu-
paikkaa ja hédn ajattelee maasekoitusta.
Viimeiseksi mainittu voi ratkaista pien-
ten kasvien monta ongelmaa, kun niiden
tulee parjatd ulkona kaikissa keleissa.

—-Maa on perusasia, maasta kaikki syntyy.
Sandra tekee omia maasekoituksia, silld
silloin hén tietdd tarkalleen mitd ne sisal-

Sandra utbildade sig till tradgardsmés-
tare mest for att fa ett formellt bevis pa
sina kunskaper. Men barndomens upp-
vaxt pa foraldrarnas plantskola och det
aterviandande intresset, blandat med kre-
ativiteten, har gett en god grund.

- En gang bestaimde jag mig for att delta
i ett Oppna Tridgardar-evenemang. Jag
knallade ivag till biblioteket och lanade sa
manga bocker jag kunde bara.
Proceduren upprepades varje vecka, och
emellanat ville Sandra gémma sitt an-
sikte for bibliotekarien.

- Hon kommenterade aldrig boktravarna
jag kankade hem, men jag tdnkte att hon
sakert undrar hur mycket jag egentligen
laser.

Nar dagen for evenemanget var inne, kom
bibliotekarien pa besok. "Jag bara maste
komma och titta nar jag sag ditt namn,
for jag har aldrig sett nagon som lanat sa
manga bocker i samma dmne”, sa biblio-
tekarien.

- Det var ett valkommet besok!

Garden Flora har funnits ett ar nu. Fjol-
arets sena snosmaltning stallde till med
en del oro.

- Vi griavde pa skogstomten dnnu tva
veckor innan vi 6ppnade. Men vi hann.
"Vi” betyder Sandra med familj och sé-
songens anstéllda. I ar kommer fyra per-
soner att arbeta pa Garden Flora, som
oOppnar i slutet av april. Sandra hoppas att
de anstéllda ska vaga vara kreativa och ar-

tavat. Usein riittdd, ettd muuttaa yhté pe-
rusainesta, esimerkiksi hiekan osuutta,
ettéd kasvi voi hyvin.

Sandra kouluttautui puutarhuriksi saa-
dakseen muodollisen todistuksen osaa-
misestaan. Mutta lapsuuden kasvuym-
pédristdo vanhempien taimitarhalla ja
palaava kiinnostus, sekoitettuna luovuu-
teen, on antanut hyvéa alustan.

- Kerran pééatin osallistua Avoimet Puu-
tarhat- tapahtumaan. Menin kirjastoon
jalainasin niin monta kirjaa kuin pystyin
kantamaan.

Jatkoin sita joka viikko ja joskus Sandra
halusi panna kasvonsa piiloon kirjasto-
virkailijalta.

- Hén ei koskaan kommentoinut kirja-
pinoja, joita kannoin kotiin, mutta hin
varmaan ajatteli, ettd kuinka paljon mina
oikein luen.

Kun oli tapahtuman aika, kirjastovirkai-
lija tuli kdyméaan. Minun oli ihan pakko
tulla katsomaan, kun ndin nimesi, silla
en koskaan ennen ole ndhnyt ketdén, joka
on lainannut niin monta kirjaa samasta
aiheesta, kirjastovirkailija sanoi.

- Haén oli tervetullut vieras!

Garden Flora on nyt ollut olemassa vuo-
den. Viime vuoden mythédinen lumen-
1ahto aiheutti huolia.

- Kaivoimme metsatontilla vield kak-
si viikkoa ennen kuin avasimme. Mutta
ehdimme. "Me” tarkoittavat Sandraa ja

Tédna vuonna neljd henkilod tulee tyos-

beta sjalvstandigt.
- Annars dr det liksom ingen vits. Det dr
den fria kreativiteten som ar viktig.

Annu ett 6nskemal ar klart: att den kom-
mande sommaren inte ska vara alltfor
varm och torr.

-Jaggillar alla tider pa aret, utom juli. Det
gar att plantera da, forutsatt att man vatt-
nar. Men det gar inte att géra nagonting
inom sjdlva produktionen. Det ar bara
dckligt varmt och torrt.

-Varen ar en hirlig tid, da vaknar allt till
liv. Och sa gillar jag hosten, for den dr sa
mustig. Jag kdnner hur dofterna férand-
ras under tidens gang. Och jag hoppas
att fler kunde ha mgjlighet att folja med
naturens skiftningar. Det ger vailmaende
och trygghet.

Redan under forsta sommaren sag Sandra
hur bestkarna fann stillhet bland véax-
terna, precis som hon sjalv gjort nér hon
som mest behovt just det.

- Vi placerade ut tradgardssoffor har och
dér, och det hande ofta att nagon satte sig
medan partnern handlade véxter. Det
jag sdrskilt lade maérke till var att nédstan
ingen tog upp sin telefon, som nutids-
ménniskan annars gor.

En grupp fran ett boende kom ofta och
njot av tradgardens skonhet. Det gor San-
dra extra glad. For i hennes tradgard ska
alla ha en 4rlig chans att ma bra.

kentelemddn Garden Florassa, joka avaa
ovensa huhtikuun lopulla. Sandra toivoo,
ettd tyontekijat uskaltavat olla luovia ja
tehdéd tyonsa itsendisesti.

—-Muuten siind ei ole ideaa. Vapaa luovuus
on tarkeda.

Toinen toivekin on jo selvilla: ettd tuleva
kesé ei ole liian lammin ja kuiva.

- Pidan kaikista vuodenajoista, paitsi hei-
ndkuusta. Silloin voi istuttaa, kunhan
vaan kastelee. Mutta tuotannossa ei voi
tehdd mitdan. On vain inhottavan lam-
mintd ja kuivaa.

- Kevit on ihanaa aikaa, kun kaikki he-
rdd eloon. Ja sitten piddn syksystéd, koska
se on niin vahva. Tunnen kuinka tuoksut
muuttuvat vuodenaikojen vaihtuessa.
Toivon ettd useammat ihmiset voisivat
seurata luonnon muuttumista. Se antaa
hyvinvointia ja turvallisuutta.

Jo ensimmadisend kesdnd Sandra néaki
kuinka kéavijat kokivat rauhaa kasvien
keskelld, aivan niin kuin héan itse oli sen
kokenut kun hén sita tarvitsi.

- Sijoitimme puutarhasohvia sinne tan-
ne ja usein joku istahti niin kauan, kun
kumppani osti kasveja. Huomasin mydos,
ettei melkein kukaan ottanut esille puhe-
lintaan, vaikka nykyihminen tekee niin
melkein paikassa kuin paikassa.

Ryhméa ldheisestd ryhmadakodista tuli
usein nauttimaan puutarhan kauneu-
desta. Se teki Sandran tosi iloiseksi. Silla
hidnen puutarhassaan kaikilla tulee olla
mahdollisuus voida hyvin.



VI SOM PRODUCERAT TIDNINGEN

TAMAN LEHDEN TUOTTAJAT

Fran skogshuggare
till forfattare

Mina favoritmiljéer dr skogen och min
skrivarlya. Nar jag som ung skulle vélja
utbildning vandades jag linge. Skulle jag
vélja skogen eller journalistiken? Skogen
vann - till att borja med. Jag blev forst
skogsarbetare, sedan skogsbruksingen-
jor. Jag arbetade som verksamhetsledare
for en skogsvardsférening nir jag som
35-aring fick en doédsdom sldngd i ansik-
tet av en arrogant léakare.

Nar jag kérde hem med chockbeskedet
ringande i éronen, lovade jag mig sjdlv att
forverkliga min drom om jag dverlevde.

Lyckligtvis var tumdren inte elakartad,
och jag borjade skriva pa allvar. Jag har
hunnit frilansa for drygt 20 tidningar i

Vetsurista

Minun suosikkiympéristoni ovat metsa ja
kirjoitusluolani. Kun minun nuorena piti
valita koulutus, pdhkdilin kauan. Valit-
sisinko metsdn vai journalismin? Metsa
voitti - aluksi. Minusta tuli ensin metsu-
i, sitten metsitalousinsindori. Tein toita
metsdnhoitoyhdistyksen toiminnanjoh-
tajana, kun 35-vuotiaana sain kuoleman-
tuomion heitettyd suoraan kasvoihini.
Sen antoi ylimielinen lddkari. Kun ajoin
kotiin, kamala tieto vield soiden korvissa-
ni, lupasin itselleni toteuttaa unelmani,
jos jaisin henkiin.

Onneksi kasvain ei ollut pahanlaatuinen
ja aloitin kirjoittamisen toden teolla. Olen
ehtinyt olla friilanserina 20 lehdelle nel-

fyra lander, vinna tva tavlingar, skriva
fem egna bocker och sex bocker enligt
uppdrag.

Under ett ar gav jag ut Existens som ma-
nadstidning, enbart pa natet. I dag arbetar
jag med det skrivna ordet pa manga sitt:
skriver och haller kurser, har marknadsfo-
ringsuppdrag och - hihi, cirkeln ar sluten
-haller motorsagskurser for kvinnor.

Jag tar mig friheten att avsluta med ett
gott rad: Folj din drom!

Anne Manner

jdssd eri maassa, voittaa kaksi kilpailua,

kirjoittaa viisi omaa kirjaa ja kuusi tilat-
tua kirjaa.

Vuoden ajan julkaisin Existens lehted
kuukausijulkaisuna, vain netissd. Tdndan
tyoskentelen kirjoitetun sanan parissa
monella eri tavalla: kirjoitan ja veddn
kursseja, hoidan markkinointitehtavié ja—
hihi, keha sulkeutuu - jarjestain moottori-
sahakursseja naisille.

Otan vapauden jakaa hyvan neuvon:
Seuraa unelmaasi!

Anne Manner

Kreativt
lapptacke

Att beskriva mig ar som att beskriva ett
lapptacke bestaende av manga farger och
manga modellers lappar, som tillsam-
mans bildar en lyckad helhet.

Jag har jobbat bade med praktiska arbe-
ten och projektarbeten av olika slag, men
kreativiteten har genomsyrat allt. Under
mina ar som lanthusmor larde jag mig
vikten av flexibilitet och fann min krea-
tivitet pa riktigt.

Kreativiteten har mestadels tagit sig ut-
tryck i ord. Hundratals kaserier, artiklar,
intervjuer, noveller och sagor har public-
erats i tidningar runt om véarlden. En del
av texterna har lett till bocker, bade sago-

bocker och debattbocker. Min utbildning
till 6versattare har ocksa lett till att jobbat
med andras texter i manga olika former.

Manga har mott mig i projektsvangen dar
jag har suttit pa nastan alla stolar; som
projektledare, -dgare, -handledare och
internationell koordinator. Nu hade jag
tankt sakta ner lite da jag blivit beviljad
pension pga sjukdom. Men inte kan man
bara bli sittande! Aven om kroppen sviker
sa fungerar hjarnan - atminstone dnnu —
till belatenhet. Vi mar alla bra av en liten
utmaning for dagen och att "arbeit i lag”
ar stimulerande och hélsosamt.

Britt-Marie Norrgard

Luova tilkkutakki

Minun kuvaileminen on kuin kuvailisi
tilkkutakkid, joka koostuu monesta eri
véristd ja monen muotoisista paloista,
mutta yhdessd ne muodostavat onnistu-
neen kokonaisuuden.

Olen tehnyt sekd kdytannon toita etta eri-
laisia hanket6itd, mutta luovuus on aina
painanut leimansa kaikkeen. Ollessani
maatalon eménta opin joustavuuden tar-
keyden ja 10ysin luovuuteni oikeasti.

Luovuus on useimmiten tullut esiin sano-
jen muodossa. Satoja pakinoita, lehtiar-
tikkelia, haastatteluja, novelleja ja satuja
on julkaistu eri puolilla maailmaa. Osa
teksteistd ovat johtaneet kirjoihin, sekd
satukirjoihin ettd vaitteleviin kirjoihin.
Kielenkddntdjakoulutukseni on myos joh-

tanut siihen, ettd olen tehnyt paljon toitad
muiden tekstien parissa.

Monet ovat tavanneet minut hankkeiden
parissa. Olen istunut melkein kaikilla
tuoleilla hankemaailmassa, eli hankeve-
tdjand, -omistajana, -ohjaajana ja kan-
sainvdlisend koordinaattorina. Nyt olin
ajatellut hiljentdd vauhtia, kun minulle
myoénnettiin sairaselike. Mutta en mina
pysty jddmaééan istumaan! Vaikka keho on
loppu aivot toimivat - ainakin vield - tyy-
dyttavasti. Voimme kaikki paremmin,
jos saamme ainakin haasteen pdivassa ja
yhdessa tekeminen on piristavaa ja ter-
veellista.

Britt-Marie Norrgard



